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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist ein mobiles Arbeitsmittel, das an unterschiedlichen Orten eingesetzt werden kann. Mit ihm konnen Arbeiten geringen
Umfangs in der Hhe ausgefiihrt werden, bei denen die Verwendung anderer Arbeitsmittel nicht verhdltnismdBig ist. Es darf nur, wie in
der Gebrauchsanleitung beschrieben, verwendet werden. AuBerdem ist sicherzustellen, dass es fiir den jeweiligen Einsatz geeignet ist.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgema8. Fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméBen Gebrauch entstanden
sind, wird keine Haftung tibernommen. Vor gewerblicher Benutzung bei der Arbeit sollte eine Risikobewertung unter Berticksichtigung
der Rechtsvorschriften im Land der Benutzung durchgefiihrt werden. Zudem miissen gewerblich genutzte Produkte entsprechend den
gesetzlichen Bestimmungen zur Betriebssicherheit und Arbeitsmitteln einer regelméBigen Uberpriifung unterzogen werden.

Technische Informationen

Diese Gebrauchsanleitung ist fiir verschiedene Ausfiihrungen von Produkten gleicher Bauart konzipiert. Die fiir dieses Produkt
malgeblichen technischen Daten kdnnen sich je nach Type und GroBe unterscheiden und sind auf dem Produktaufkleber angegeben.

Lieferumfang

A= Leiter-Oberteil
B = Leiter-Mittelteil
(nur bei dreiteiliger Mehrzweckleiter)
(= Leiter-Unterteil

D =Holm

E = Sprosse/Stufe
F=Beschlag

G = Starre Strebe (optional)
H = Gurtband

| = Sicherungshaken

J = Sicherungshaken mit
Abhebesicherung

K= Leiterfuld

L =Traverse

M =Traversenschuh

N = Produktaufkleber

0 = Gebrauchsanleitung

Anleitung fiir den Zusammenbau

Dieses Produkt wird in der Regel komplett vormontiert ausgeliefert und kann sofort eingesetzt werden. Sollte es unmontiert geliefert
werden, liegt diesem zusdtzlich eine Montageanleitung bei. Bei Anbau bzw. Verwendung von optionalem Zubehdr ist die mit dem Zubehdr
mitgelieferte Gebrauchsanleitung stets zu beachten.

[, IV, I, I U I N N S )
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Sicherheitshinweise

Leiterklassen:

Die auf dem Produkt angebrachten Hinweise zeigen an, welcher Leiterklasse Ihr Produkt entspricht.

i

Fiir den beruflichen und nicht
beruflichen (privaten) Gebrauch
geeignet.

f

9

Fiir den nicht beruflichen
Gebrauch geeignet.

Beim Aufbau und bei der Benutzung sind die auf dem Produkt aufgebrachten Hinweise zwingend zu beachten.
Dieses Produkt kann in folgenden Positionen verwendet werden:

(zweiteilige Leiter)

(dreiteilige Leiter)

1
2
3 =
4

= Schiebeleiter

Stehleiter
entnehmbares Oberteil
Stehleiter mit Steckteil
bis Grofse 310

Bei der Benutzung besteht grundsatzlich die Gefahr eines Ab- oder Umsturzes. Alle Arbeiten mit / auf dem Produkt
sind so durchzufiihren, dass eine Absturzgefahr so gering wie mdglich gehalten wird. Nachfolgende Hinweise sind
deshalb dringend zu beachten.

Vor dem Gebrauch:

—
2"

/-

In Stellung bringen und Aufstellen:

Anleitung lesen.

Vor Gebrauch
Traverse(n)
montieren.

Das Produkt nicht mit
ungeeigneten Schuhen
besteigen.

Die Konstruktion des
Produktes nicht
verandern.

X

Produkt nach Lieferung tiberpriifen.
Vor jeder Nutzung Sichtpriifung auf
Beschddigung und sichere Benutzung.
Kein beschddigtes Produkt benutzen.

Sind sie gesundheitlich in der Lage, das
Produkt zu benutzen? Bestimmte gesundheit-
liche Gegebenheiten, wie z.B. Medikamenten-
einnahme, Alkohol- oder Drogenmissbrauch
konnen bei der Benutzung zu einer
Gefahrdung der Sicherheit filhren.

Wenn es in Stellung gebracht wird, ist auf das Risiko einer Kollision, z. B. mit FuBgdngern, Fahrzeugen oder Tiiren, zu achten.
Tiiren (jedoch nicht Notausgange) und Fenster falls moglich im Arbeitsbereich verriegeln.

Nichtauf
unebenem oder
losen Untergrund
benutzen.

Aufrichtigen
Anstellwinkel achten.

Vor der Benutzung auf
vollstandige Offnung
der Holme achten.

Das Produkt nur mit
eingelegter Starren
Strebe verwenden.
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Nicht auf verun-
reinigtem Unter-
grund aufstellen.

Nicht gegen
ungeeignete
Oberfldchen lehnen.

Vor der Benutzung
kontrollierenund
vollstandigsichern.

Nurinder ange-
gebenen Aufstel-
richtung benutzen
(falls konstruktions-
bedingt erforderlich).

X

?J
° , J
Tm’

Fiir unvermeidbare Arbeiten unter elek-
trischer Spannung nichtleitendes Produkt
verwenden. Nicht verwenden, wenn
Risiken durch elektrischen Strom bestehen.

Alle durch elektrische Betriebsmittel

im Arbeitsbereich gegebenen Risiken
feststellen, z. B. Hochspannungsfrei-
leitungen oder andere freiliegende
elektrische Betriebsmittel.

Fiir den Zugang zu einer groReren Hohe
muss das Produkt 1m dber den
Anlegepunkt hinaus ausgeschoben
und bei Bedarf gesichert werden.

Produkte mit Stufen
miissensoverwendet
werden, dassdie Stufen
sichinhorizontaler
Lage befinden.



BT Sicherheitshinweise

Benutzung:

Nicht lange Zeit ohne Pause auf dem Produkt verbringen (Ermiidung ist gefahrlich). Es darf niemals bewegt werden, wahrend Sie darauf
stehen und niemals von oben her in eine neue Stellung gebracht werden. AuBerdem ist darauf zu achten, dass es nicht im Freien bei

ungiinstigen Wetterbedingungen, z. B. starkem Wind benutzt wird. Produkt nicht verwenden, wenn es verunreinigt ist, z. B. durch nasse
Farbe, Schmutz, Ol oder Schnee.

v

X

X

&
7
i

X

-

Maximal zuldssige
Belastung beachten.

Nicht mit dem Riicken
zum Produkt auf-
oder absteigen.

Bei Benutzung
keine Ausriistung
tragen, die schwer
oder unhandlichist.

Nicht auf eine andere
Oberflache seitlich
wegsteigen.

.1
max v

Maximale Anzahl der
Benutzer beachten.

Nicht seitlich
hinauslehnen.

Nichtals
Uberbriickung
verwenden.

Die oberstenzwei

Sprossen oder Stufen,

ohne Plattformund
Haltevorrichtung,
nicht als Standflache
benutzen.

o /Y

ﬁ@

Beim Auf- und Absteigen qut festhalten.
Bei Arbeiten auf dem Produkt festhalten
oder andere SicherheitsmalSnahmen
ergreifen, wenn dies nicht maglich ist.

Arbeiten, die eine seitliche Belastung
bewirken, (z. B. seitliches Bohren durch
feste Werkstoffe) vermeiden.

Die obersten drei Sprossen / Stufen nicht
als Standfléche benutzen.

Die oberstenvier Sprossen des Produktes in
derPosition , Stehleiter mit Steckteil” oder
in,,Treppenstellung” (sofern vorhanden),
nicht besteigen.

| Hohenversatznur bis
\ maximal 0,6 m zuldssig
(sofern vorhanden).
>0,6m
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Wartung und Instandhaltung

Die Pflege und Wartung des Produktes soll dessen Funktionstiichtigkeit sicherstellen. Es diirfen keine aggressiven, scheuernden
Reinigungsmittel verwendet werden. Bei auffélliger Verschmutzung sollte es sofort nach dem Gebrauch gereinigt werden. Die Funktion
beweglicher Teile muss gewdhrleistet sein. Gelenke (sofern vorhanden) miissen regelméRig geschmiert werden. Priifungen, Reparaturen
und Wartungen miissen von einer sachkundigen Person und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers erfolgen. Jegliche
Verdnderungen und Reparaturen, die nicht den Anweisungen des Herstellers entsprechen, fiihren zu einem Verlust von Garantie und
Gewahrleistung. Es muss regelmaBig auf Beschadigungen tiberpriift werden. Die zeitlichen Abstande dieser Uberpriifung richten sich nach
der Intensitdt und Haufigkeit der Benutzung. Im gewerblichen Gebrauch sind hierzu die einschldgigen Vorschriften aus den gesetzlichen
Regelungen zur Betriebssicherheit zu beachten. Nach einem auBergewdhnlichen Ereignis ist in jedem Fall eine Uberpriifung durchzufiihren.

Bei der regelmaBigen Uberpriifung sind (je nach Produkt) folgende Punkte zu kontrollieren:
1. Uberpriifen Sie, ob die Holme des Produktes nicht verbogen, gekriimmt, verdreht, verbeult, gerissen, korrodiert oder verrottet sind.
Uberpriifen Sie, ob die Holme des Produktes um die Fixierpunkte fiir andere Teile (z. B. Stufen, Beschlige) in gutem Zustand sind.
Stellen Sie sicher, dass Befestigungen (z. B. Schrauben, Nieten oder Bolzen) nicht fehlen, lose oder korrodiert sind.
Stellen Sie sicher, dass Sprossen oder Stufen nicht fehlen, extrem abgenutzt, korrodiert oder beschddigt sind.
Uberpriifen Sie, dass Gelenke nicht beschédigt, lose oder korrodiert sind.
Achten Sie darauf, dass Spreizsicherungen und Beschldge nicht fehlen, verbogen, lose, verunreinigt, korrodiert oder beschddigt sind.
Uberpriifen Sie, ob die Beschlage nicht fehlen, beschadigt, lose oder korrodiert sind und dass sie zuverlassig den jeweiligen Holm fiihren.
Stellen Sie sicher, dass keine FiiBe und Abdeckkappen fehlen, lose, stark abgenutzt, korrodiert oder beschddigt sind.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt frei von Verunreinigungen ist (z. B. Staub, Schmutz, Farbe, 01, Fett oder Schnee).
0. Stellen Sie sicher, dass Verschlussmechanismen (wenn vorhanden) nicht beschdigt

oder korrodiert sind und ordnungsgemag funktionieren.
11. Stellen Sie sicher, dass keine Teile oder Befestigungen der Plattform (wenn vorhanden)

fehlen und dass die Plattform nicht beschddigt oder korrodiert ist.

12. Produkt nicht verwenden, wenn einer der oben genannten Punkte nicht in Ordnung ist.

Transport & Lagerung

Um jegliche Beschddigungen und Unfalle zu vermeiden, ist beim Transport (z. B. auf Dachtrdgern oder im Auto) darauf zu achten,
dass es angemessen befestigt wird. Das Produkt muss an einem sauberen, trockenen Ort aufbewahrt und vor Witterungseinflissen
geschiitzt werden.

Hierbei ist zu beachten:
1. Es darfnicht an Orten aufbewahrt werden, welche dessen Zustand beeintrachtigen
(z. B. Feuchtigkeit, hohe Temperaturen, Witterungseinfliisse).
2. Esdarfnicht an Orten aufbewahrt werden, wo es durch Fahrzeuge, schwere Gegenstande oder Verschmutzung beschédigt werden kann.
3. Es muss so aufbewahrt werden, dass es keine Stolpergefahr verursacht und niemanden behindert.
4. Esmuss in einer Stellung aufbewahrt werden, welche dazu beitrgt, dass es gerade bleibt (z.8. an einer
Halterung an den Holmen aufgehdngt oder auf einer ebenen, sauberen Fldche abgelegt).
5. Es muss so aufbewahrt werden, dass es nicht mit Leichtigkeit fiir kriminelle Zwecke verwendet werden kann.
6. Beidauerhafter Aufstellung des Produktes ist sicherzustellen, dass es nicht von unbefugten Personen benutzt wird (z.B. von Kindern).
7. Produkte, die aus Thermoplast, duromerem Kunststoff und verstarktem Kunststoff bestehen oder diese
Stoffe enthalten, sollten auBerhalb von direkter Sonneneinstrahlung gelagert werden.
8. Produkte aus Holz, oder die Holz enthalten, sollten an einem trockenen Ort aufbewahrt werden und
diirfen nicht mit undurchsichtigen und dampfdichten Anstrichen versehen werden.
9. Eventuell vorhandene lose Teile miissen vor Transport und Lagerung des Produkts fixiert werden (z. B. Seile bei Seilzugleitern).

Verpackung und Entsorgung

Die Verpackung ist entsprechend den geltenden Bestimmungen und Gesetzen zu entsorgen. Nach Ende der Gebrauchsfahigkeit
muss das Produkt entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

Gebrauchsdauer

Bei bestimmungsgemafBem Gebrauch und regelmaRiger Wartung ist das Produkt ein langfristig verwendbares Arbeitsmittel.
Sofern vom Hersteller eine Garantie ausgesprochen wird, richtet sich die Garantiezeit nach der iiblichen Gebrauchsdauer.

Fiir diesen Zeitraum sind auch Ersatzteile fiir das Produkt verfiighar. Die Dauer der Garantiezeit sowie unsere detaillierten
Garantiebedingungen finden Sie auf unserer Homepage.
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Pouziti v souladu s urcenim

Vyrobek je mobilnf pracovni prostfedek, ktery Ize pouzivat na riznjch mistech. Lze s nim provadeét prdce malého rozsahu ve vysce, pfi nichz
neni pfiméfené pouziti jinych pracovnich prostredkd. Smf se pouzivat pouze podle popisu v ndvodu k pouZiti. Kromé toho je tfeba se ujstit,
Ze je pro pfislusné pouZiti vhodny. Kazdé jiné pouZiti je povazovdno za pouZiti v rozporu s urcenim. Za Skody vzniklé pouZitim v rozporu s
urcenim se nepfebird zidnd odpovédnost. Pred Zivnostenskym pouZitim pfi préci by se mélo provést posouzeni rizik se zohlednénim pravnich
predpisti v zemi pouzitf. Navic musi byt Zivnostensky pouzivané vyrobky podle zdkonnych ustanoveni o bezpecnosti provozu a pracovnich
prostredcich podrobovany pravidelné kontrole.

Technické informace

Tento ndvod k pouZiti je koncipovany pro riiznd provedeni vyrobki stejného druhu konstrukce. Technické (daje smérodatné pro tento vyrobek
se mohou podle typu a velikostilisit a jsou uvedené na nalepce vyrobku.

Obsah dodavky

A= Homf dil Zebfiku
B = Stredni dil zebiiku
(pouze u tfidilného vicetcelového Zebiiku)
(= Spodnf dil Zebfiku

D = Bodnice

E = Pricka/Schlidek

F = Kovdni

G ="Tuhd vzpéra (volitelné)
H = Popruh

| = Zajistovaci hak N
)= Zajistovaci hak s pojistkou
proti nadzvednuti

K = Pata zebiiku

L =Traverza

M = Patka traverzy
N = Nalepka vyrobku
0= Ndvod k pouzitf

Navod k sestaveni

Tento vyrobek se zpravidla doddvd kompletné pfedmontovany a Ize jej ihned pouzivat. Doddvd-i se nesmontovany, je k nému pfilozen
montdZni navod. Pfi ndstavbé, resp. pouZiti volitelného prislusenstvi je tfeba vzdy respektovat ndvod k pouziti dodany s pfislusenstvim.
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Bezpecnostni pokyny
Tridy Zebfika:

Na Zebfiku umisténé pokyny ukazuiji, které tfidé Zebiik(i vas vyrobek odpovida.

i

Vhodné pro profesni a neprofesni
(privdtni) pouzivani.

9

Vhodné pro neprofesni pouzivan.

v

Pfi sestavovani a pii pouzivani je nezbytné tieba dodrzovat pokyny umisténé na vyrobku.
Tento Zebifk Ize pouZivat v ndsledujicich polohach:

(dvoudilny Zebifk)

A\

Pfed pouzitim:

Prectéte sindvod.

\ . /| Predpouzitim
& namontujte
ET\\& traverzu/traverzy.

Uvedeni do polohy a ustaveni:

o

(tFidilny Zebrik)

Pouzivejte privystupu
vhodnou obuv.

Veskeré tipravy na
vyrobkujsou
nepiipustné.

O N OV I NS TN
I

X

vysuvny Zebfik

Stafle

odnimatelny horni dil
Stafle s ndstrcnym dilem
do velikosti 3x10

Pfi pouzivani v zdsadé hrozi nebezpeci pddu nebo prevrécent. Vsechny prace s vyrobkem / na vyrobku je tfeba provddét tak,
aby bylo nebezpec{ padu udrZovéno co nejmensf. Proto je nezbytné treba dodrZovat ndsledujfci pokyny.

Po doddnf vyrobek zkontrolujte. Ped
kazdym pouZzitim vizudIni kontrola z
hlediska poskozeni a bezpecného pouziti.
Nepou?Zivejte poskozeny vyrobek.

Jste po zdravotni strance schopni pouZivat
vyrobek? Urcité zdravotni skutecnosti jako
drog mohou pfi pouzivani vést k ohroZenf
bezpecnosti.

Pfi uvddéni do polohy je tfeba pamatovat na riziko kolize, napf. s choddi, vozidly nebo dvefmi. Dvefe (av3ak ne nouzové vychody) a okna

pokud mozno v pracovni oblasti zajistéte.

Neustavujte na
nerovny podklad.

Dbejte na spravny
thel ustavent.

Pfed pouzitim dbejte
na bezpecné
zaaretovani.

Pouzivejte vyrobek
pouze s viozenymi
tuhymi vzpérami.
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NepouZivejte na
ZneCisténé zemi.

Neopirejte 0
nevhodné plochy.

Pred pouzitim
Zkontrolujte a
kompletné zajistéte.

Pouzivejte pouze v
uvedenémsmeéru
ustaveni (je-li to kvli
konstrukci potfeba).

X

?J
° , J

Tm’

Pro nevyhnutelné prdce pod elektrickym
napétim pouZ fvejte nevodivy vyrobek.
NepouZivejte, hrozi-li rizika vyvoland
elektrickym proudem.

Je tieba zjistit viechna rizika dand
elektrickymi provoznimi prostfedky

v pracovni oblasti, napf. Vysokonapétova
nadzemnf vedeni nebo jiné volné lezici
elektrické provozni prostredky.

Pro pfistup do vétsf vysky by mél byt
vyrobek vysunuty nejméné 1 m nad bod
opfeni a v pfipadé potfeby pfipevnény.

Vyrobky se schiidky
semusf pouzivat tak,
aby byly schlidky
vodorovné.



Bezpetnostni pokyny

Pouzivani:

Nepobyvejte delsi dobu bez piestavky na vyrobku (Unava je nebezpecnd). Nikdy se jim nesmi pohybovat, zatimco na ném stojite, a nikdy se
shora nesmf uvadét do nové polohy. Kromé toho je tfeba dbat, aby se nepouZival venku v nepfiznivych povétrnostnich podminkdch, napf. pfi
silném vétru. NepouZivejte vyrobek, je-li znecistény, napf. morkou barvou, $pinou, olejem nebo snéhem.

v

g
g
i

X

X
—

Dodrzujte
maximdiné
pfipustné zatizen.

Nevystupujte ani
nesestupujte zady
kvyrobku.

Béhem pouZivani
nenoste zadné tézké
nebo t7ko manipulo-
vatelné predméty.

Neodstupjte bocné
najinou plochu.

.1
max v

DodrZujte maximalnf
pocet u7ivateld.

Nevykldnéjte se
do strany.

Nepou?fvejte jako
premosténi.

NepouZivejte nejhorejsf

dvé picky nebo

schildky bez plosiny a
pridrzného pripravku
jakoplochu pro statni.

o /Y

ﬁ@

PHi vystupovani a sestupovani se pevné
drzte. PFi praci na vyrobku se pevné drzte
nebo ucinite jind bezpecnostni opatfeni,
neni-li to mozné.

Vyvarujte se praci, pfi nichz dochdz k
bocnimu zatiZeni (napf. bocnf vrténi skrz
pevné materidly).

Nepouzivejte nejhorejsi tfi pricky / schiidky
jako plochu prostdtni.

Nepfipeviiujte nejhorejsf Ctyfi pricky vyrobku
vpoloze ,staflisnastrcnym dilem” nebo v
poloze schiidkd” (jsou-1i pritomny).

X| Povolené vjskove
\ pfesazen{ maximalné
do 0,6 m (jsou-i
>0,6m | Pritomny).
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Udrzba a opravy

Péce 0 vyrobek a jeho Udrzba md zajistit jeho funkénost. Nesméji se pouzivat zadné agresivni, brusné Cisticf prostiedky. Pfi ndpadném
znecisténi by se mél ihned po pouZiti ocistit. Musi byt zarucena funkce pohyblivych dild. Klouby (jsou-Ii ptitomny) se musi pravidelné mazat.
Kontroly, opravy a tdrzbu musi provadét znald osoba v souladu s pokyny vyrobce. Jakékoliv zmény a opravy, které neodpovidaji pokyndim
vyrobce, vedou ke ztraté rucenf a zéruky. Mus se pravidelné kontrolovat z hlediska poskozeni. Casové intervaly téchto kontrol se fidi podle
intenzity a etnosti pouzivani. V Zivnostenském pouzivani je k tomu tfeba dodrzovat pfislusné predpisy ze zakonnych nafizeni o bezpecnosti
provozu. Po neobvyklé udalosti je tfeba v kazdém pifpadé provést kontrolu.

Pfi pravidelné kontrole je tfeba (podle vyrobku) kontrolovat nasledujici body:

1. Zkontrolujte, zda nejsou bocnice vyrobku ohnuté, zkfivené, zkroucené, vyboulené, prasklé, zkorodované nebo shnilé.
Zkontrolujte, zda jsou bocnice vyrobku okolo fixacnich bodi pro jiné dily (napf. schiidky, kovani) v dobrém stavu.

Ujistéte se, zda nechybéji pfipevnéni (napf. Srouby, nyty nebo epy), zda nejsou volnd nebo zkorodovand.

Ujistéte se, zda nechybf pficky nebo schildky, zda nejsou nadmérné opotiebené, zkorodované nebo poskozené.
Zkontrolujte, zda nejsou klouby poskozené, volné nebo zkorodované.

Dbejte, aby nechybéla zajisténi rozepfenf a kovdni, aby nebyla zohyband, volnd, znecisténd, zkorodovand nebo poskozend.
Zkontrolujte, zda nechybéji kovani, zda nejsou poskozend, volnd nebo zkorodované a zda spolehlivé vedou piislusnou bocnici.
Ujistéte se, zda nechybf paty a kryci Cepicky, zda nejsou volné, silné opotfebené, zkorodované nebo poskozené.

Ujistéte se, zda je vyrobek prosty necistot (napf. prachu, necistoty, barvy, oleje, tuku nebo snéhu).

0. Ujistéte se, zda nejsou uzaviraci mechanismy (jsou-li pritomny) poskozené nebo zkorodované a zda fadné funquji.

1. Ujistéte se, Ze nechybi Zddné dily nebo pfipevnéni plosiny (je-Ii pfitomna) a Ze ploSina nenf poskozend ani zkorodovand.
2. Nepouzivejte vyrobek, pokud néktery z vyse uvedenych bodd neni v pofddku.

Pieprava a skladovani

Aby se zabrdnilo jakymkoliv poskozenim a nehoddm, je tfeba pfi pfepravé (napf. na stiesnich nosicich nebo v auté) ddt pozor na to,
aby byl vyrobek pfiméfené pfipevnény. Viyrobek se musi uchovdvat na Cistém, suchém misté a chrdnény ped povétrnostnimi vlivy.

Pfitom je tfeba mit na paméti:
1. Nesmi se uchovavat na mistech, kterd maji nepiiznivy vliv na jeho stav (napf. vihkost, vysoké teploty, povétrnostni vlivy).
Nesmi se uchovévat na mistech, kde miiZze byt poskozen vozidly, tézkymi pfedméty nebo necistotami.
Musf se uchovavat tak, aby nezpdsobil nebezpeci klopytnuti a nikoho neohrozoval.
Musi se uchovavat v poloze, kterd pfispiva k tomu, aby zlistal rovny (napf. zavéSeny
na uchycenf za bocnice nebo odlozeny na rovné Cisté plose).
Musf se uchovavat tak, aby jej nebylo mozné snadno pouzit pro krimindnf dcely.
6. Pfitrvalém ustaveni vyrobku je tfeba zajistit, aby nebyl pouzivan neopravnénymi osobami (napf. détmi).
7. Viyrobky, které se skladajf z termoplastu, duromerového plastu a vyztuzeného plastu nebo
tyto Idtky obsahujf, by se mély skladovat mimo pfimé slunecni zfent.
8. Vlyrabky ze deva nebo obsahujici dfevo by se mély uchovavat na suchém misté a
nesméji se opatfovat neprihlednymia parotésnymi natéry.
9. Piipadné pfitomné volné dily se musi pfed prepravou a skladovanim vyrobku zafixovat (napf. lana u vysuvnych Zebifkd s lanem).

Obal a likvidace

Obal je tfeba zlikvidovat podle platnych ustanoveni a zakond. Po skoncenf upotfebitelnosti se musi vyrobek zlikvidovat podle
platnych predpisd.

vl

Doba pouzitelnosti

Pfi pouzivani v souladu s urcenim a pravidelné (drzbé je vyrobek dlouhodobé pouZzitelny pracovni prostredek. Pokud vyrobce vyslovuje
zdruku, Fidf se zarucni doba podle obvyklé doby pouZitelnosti. Pro toto obdobi jsou také k dispozici nahradni dily pro vyrobek. Trvdni zéru¢ni
doby a rovnéz nase podrobné zdrucni podminky naleznete na nasi domovské strdnce.
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Intended use

This product is a portable working appliance that can be used in a variety of different situations. With the product, minor works at height
can be carried out where a use of other working appliance is not appropriate. It may only be used in accordance with the instructions for
use. Furthermore ensure that the product is suitable for the respective intended use. Any other use shall be considered improper. There is
no liability for damage resulting from improper use. Prior to commercial use of the product at work, a risk assessment should be carried
out which takes into account the legal provisions of the respective country. In addition, products for commercial use must undergo reqular
inspections in accordance with provisions pertaining to operational safety and equipment.

Technical information

These instructions for use were designed for various products of the same design. The technical data that is critical to this product
may vary in terms of the type and size and is specified on the product’s label.

Scope of delivery

A = Upper section of ladder
B = Middle section of ladder (only for
three-section combination ladder)
(= Lower section of ladder

D = Stile

£ =Rung/Step

F = Fitting

G =Rigid safety bar (optional)
H = Restraining strap

| = Locking hooks
J=Locking hook

with anti-lift device
K= Ladder foot

L = Cross-heam

M = Cross-beam shoes
N = Product label

0= Instructions for use

Instructions for assembly

This product is normally delivered completely pre-assembled and can be used immediately. If the product is delivered in unassembled state,
instructions for assembly are included. Always observe the supplied instructions for use when attaching or using optional accessories.
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Safety instructions

Ladder classes:

The information on the device indicate by which ladder class the product is categorized.

f

9

Suitable for commercial
and private use.

f

9

Suitable for private use.

v

The instructions affixed to the product must always be observed for assembly and when in use.
This product can be used in the following applications:

(two-section ladder)

A\

Before use:

—
2"

/-

Setup:

(three-section ladder)

1
2
3 =
4

= Extension ladder

Freestanding ladder

Extractable upper section

Freestanding ladder with extension section
Up to size 310

When the product is used, there is always the risk of falling or tipping over. Al work with or on the product must be carried
out to minimise the risk of falling as far as possible. Always observe the following instructions.

Refer to instruction
manual/booklet.

Before use, mount
the cross-beam(s).

o

Donot wear
unsuitable footwear
when climbing this
product.

Do not modify the
product design.

Inspect the product after delivery.

Before every use visually check the
product is not damaged and is safe to use.
Do not use a damaged product.

Do not use the product if you are not fit
enough. Certain medical conditions or
medication, alcohol or drug abuse could
make use unsafe.

Be aware of the risk of collision (with pedestrians, vehicles or doors) when placing the product in position. In the working area,
lock doors (with the exception of emergency exits) and windows if possible.

Do not use the product
onanunlevel or
unfirm base.

The product shall
beused at the
correct angle.

Openthe product
fully before use.

Use the product with
restraint devices
engaged only.
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<

Donot erect the
product on conta-
minated ground.

Donot lean against
unsuitable surfaces.

Locking devices shall
be checked and be
fully secured before
use if not operated
automatically.

Only useinthe direction
asindicated, onlyif
necessary dueto
design of product.

X

?J
° , J

Tm’

Use non-conductive products for
unavoidableive electrical work.

Identify any electrical risks in the work area,
such as overhead lines or other exposed
electrical equipment and do not use the
product where electrical risks occur.

Products used for access to a higher level
shall be extended at least 1m above the
landing point and secured, if necessary.

Products with steps
shall be used that
thestepsareina
horizontal position.



I Safety instructions

Use:

Do not spend too much time on the product without taking a break (fatique is dangerous). Never move or reposition the product when
you are standing on it. Also make sure that you never use the product outdoors in bad weather, particularly in strong winds. Do not use
the product, when it is contaminated with, e.g. wet paint, dirt, oil or snow.

v

X

g
=
i

X

—

Maximum total load.

Do not ascend or
descend unless you
are facing the product.

Donotcarry equip-
ment whichis heavy or
difficult tohandle while
using the product.

Do not stepoff the side
onto another surface.

A
max v

Maximum number
of users.

Do not overreach.

Donot use the product
asa bridge.

Donotstandonthe
top twossteps/rungs
withouta platform
andahand/knee rail.

o /Y

9@

Keep a secure grip on the product when as-
cending and descending. Maintain a hand-
hold whilst working from a product or take
additional safety precautions if you cannot.

Avoid work that imposes a sideways
load on product, such as side-on drilling
through solid materials.

Donot stand on the top three steps/rungs.

Do not stand on the upper four rungs of the
product inposition “freestanding ladder with
extended upper-section” or “stairway
mode” (if present).

Maximum permissible
height offset 0.6 m
(if fitted).

\X
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Service and maintenance | EN

The purpose of service and maintenance is to ensure proper functioning of the product. Do not use any aggressive or abrasive cleaning
agents. If you notice heavy soiling, clean the product immediately after use. Moving parts must be checked for proper functioning. If
present, hinges must be lubricated reqularly. All inspection, repair and maintenance work on the product must be carried out by an expert
in compliance with the manufacturer’s instructions. Any changes and repairs to the product not in compliance with the manufacturer’s
instructions will lead to loss of quarantee and warranty. Check the product for damage at reqular intervals. The intervals between these
inspections depend on the frequency and intensity of use. In commercial use, the relevant provisions from binding regulations pertaining to
operational safety must also be observed. It is necessary to perform an inspection on the product after an incident.

Check the following points during regular inspections (depending on the product):

1. Ensure that the stiles of the product are not curved, bent, twisted, dented, torn, corroded or rottened.

2. (heck the stiles of the product to its condition of the fixing points for other parts

(e.g. steps, fittings) to ensure that they are in a good condition.

3. Ensure, that fixings (e.q. screws, rivets or bolts) are not missing, loosened or corroded.

4. Ensure that there are no rungs or steps that are missing, extremely worn down, corroded or damaged.

5. (heck, that the hinges are not damaged, loosened or corroded.

6. Check, that no struts or fittings are missing, bent, loosened, stained, corroded or damaged.

7. Check that the fittings are not missing, damaged, loose or corroded, and that they reliably guide the respective stile.
8. Ensure, that no feet or caps are missing, loosened, highly worn off, corroded or damaged.

9. Ensure, that the product is free from contamination (e.g. dust, dirt, paint, oil, fat or snow).

10. Ensure that the locking devices (if present) are not damaged or corroded and function properly.

11. Ensure that no parts or fixings of the platform (if present) are missing and that the platform is not damaged or corroded.
12. Do not use the product when one of the items listed above is not in order.

Transport and storage

To prevent any damage and accidents, ensure that the product is securely fastened during transport (e.g. on a roof rack or in a vehicle).
Store the product in a clean, dry location and protect it from the weather.

Observe the following instructions:
1. The product may not be stored at a place where its condition could deteriorate
(e.g. dampness, excessive heat, or exposed to the elements).
2. The product may not be stored, where it may be damaged by vehicles, heavy objects or contaminants.
Store the product to avoid the risk of tripping or impeding people’s movement.
4. The product must be stored in a position which helps it to remain straight (e.g. hung by
the stiles on proper ladder brackets or laid on a flat clutter free surface)
5. The product must be stored securely where it cannot be easily used for criminal purposes.
6. Ifthe product is permanently positioned (e.g. on scaffolding), it must be secured against unauthorized climbing (e.g. by children).
7. Products, made of - or contain thermoplast, thermoset material and reinforced
plastic must be stored where it is not exposed to solar radiation.
8. Products made from wood, or that contain wood are to be stored in a dry place and
may not be covered with non-transparent or vapour-tight coating.
9. Eventual loose parts must be fixed before transport (e.g. ropes at rope-operated ladders).

wo

Packaging and disposal

Packaging must be disposed of in accordance with the applicable provisions and laws. At the end of the product’s service ife,
dispose of it in accordance with the applicable regulations.

Service life

If used properly and serviced at reqular intervals, the product can be used on a long-term basis. If the manufacturer grants a warranty,
the warranty period s valid for the usual service life of the product. Replacement parts for the product shall also be available during
this time period. You can find detailed information on the warranty period and the warranty terms on our website.

2023-01 0095803 SRG



I3 indice de contenido

Uso conforme

Informacién técnica

Volumen de suministro
Instrucciones para el montaje
Indicaciones de sequridad
Mantenimiento y conservacion
Transporte y almacenamiento
Embalaje y eliminacion
Duracién de uso

Uso conforme

El producto es un medio de trabajo mdvil que puede ser utilizado en diferentes lugares. Facilita la realizacion de trabajos de poca
envergadura en altura, para los que el uso de otros medios de trabajo pueda resultar desproporcionado. Solo se permite el uso indicado
en las instrucciones de uso. Ademds, es necesario verificar previamente su aptitud para el uso respectivo. Cualquier otro uso se considera
como incorrecto. No se asume ninguna responsabilidad por dafios derivados de un uso indebido del producto. Antes de su uso profesional
en el trabajo deberfa llevarse a cabo una evaluacién de riesgos de acuerdo con la normativa legal del pafs de uso. Por otra parte,

|os productos de uso profesional tienen que ser sometidas a una revision periédica de acuerdo con las disposiciones legales relativas

a la sequridad en el trabajo y de los equipos de trabajo.

Informacion técnica

Las informaciones de uso son concebidas para versiones diferentes de productos con tipo de construccién igual. Los datos técnicos
determinantes para este producto se pueden diferenciar en tipo y medida y son indicados en la pegatina del producto.

Volumen de suministro

A =Tramo superior de la escalera

B =Tramo central de la escalera (solo en
escaleras transformables de tres tramos)
(=Tramo inferior de la escalera
D = Larquero

£ = Peldafio/Escalon

F = Herraje

G =Tornapunta rigido (opcional)
H=C(inta

| = Gancho de sequridad N

J = Gancho de sequridad con /
sequro contra el levantamiento
K'=Taco interior de la escalera
L =Traviesa

M =Taco exterior

de la traviesa

N = Pegatina del producto
0= Instrucciones de uso

Instrucciones para el montaje

En general este producto se suministra completamente premontado y puede ser utilizado de inmediato. Cuando se suministre desmontado
se adjuntardn al envio también las instrucciones de montaje. Cuando se instalen o utilicen accesorios opcionales serd obligatorio también
el cumplimiento de las instrucciones de uso adjuntas al accesorio.

14

14
14

17
17

17

2023-01 0095803 SRG



Indicaciones de seguridad

Clasificacion de las escaleras:
Las indicaciones colocadas en el producto le muestran a qué clase de escaleras su producto pertenece.

Apta para el uso profesional
ﬁ : v y el uso no profesional (privado). ﬁ : v

Durante el montaje y el uso es indispensable respetar las advertencias colocadas sobre el producto.
Esta escalera se puede usar en las siguientes posiciones:

Apta parael el uso
no profesional.

(Escalera de dos tramos) Escalera corredera

2\

Antes del uso:

= Escalera de tijera
Tramo superior extraible

Escalera de tijera con tramo insertable

O N OV I NS TN
I

Hasta el tamafio 310

Al utilizar el producto siempre existe un riesgo general de caida o vuelco. Todos los trabajos con o sobre el producto deben
que efectuarse de tal forma que el peligro de caida esté reducido a un minimo posible. Por esta razon, es indispensable
observar las indicaciones siguientes.

Leer las No utilizar el M| Comprobar el producto tras el suministro.
instrucciones. producto con Control visual antes del comienzo de cada
calzado inadecuado. uso por si existen dafios y si se pueda
utilizar de forma sequra. No utilizar un
producto danado.
\ . v/| Montarla(s) No modificar la X| iDisfruta usted de un buen estado de salud
o traviesa(s) antes construccion del o | Pparautilizar el producto? Determinadas
t t del uso. producto. ©S | circunstandias relativas a la salud, como por
\ Q| ejemplola ingesta de medicamentos y el con-

sumo de alcohol 0 drogas pueden conllevar un
riesqo para la sequridad al utilizar el producto.

Posicionamiento y colocacion:
Al posicionar el producto es necesario observar el riesgo de colision, p. e]., con peatones, vehiculos o puertas. Siempre que sea posible
bloquear las puertas (exceptuando las salidas de emergencia) y las ventanas situadas dentro la zona de trabajo.

2023-01 0095803 SRG

No utilizar el producto M| Nocolocar sobre Para trabajos ineludibles bajo tensién
sobre superficies superficies sucias. eléctrica utilizar productos no con-
irrequlares o sueltas. olL H,0 ductores. No utilizar si hay peligros
* por corriente eléctrica.
Comprobar si el M| Noapoyarsobre | Determinar todos los riesgos provocados
dngulode inclinacion superficies inade- \\ por materiales de servicio eléctricos en la
es correcto. cuadas. zona de trabajo, p.ej., conductores aéreos
de alta tension o medios de servicio
eléctricos al descubierto.
Antes del uso, /| Comprobary /| Paraelaccesoauna altura mds elevada
comprobar que estén completamente R/ T min. | hay que desplegar el producto Tm
completamente asequrar antes el uso. Am | sobre el punto de apoyo y en caso
abiertos los larqueros. necesario fijarlo.
Unicamente utiizar UP v Unicamente utiizar V| Productos conesca-
el producto con el enel sentido de colo- lones deben que ser
tornapunta rigido cacionindicada (si de- utilizados de forma que
enclavado. bido a la construccion los escalones esténen
fuera necesario). una posicionhorizontal.



I Indicaciones de sequridad
Uso:

No permanecer sobre el producto durante un largo tiempo sin descanso (el cansancio es peligroso). No estd permitido mover nunca el
producto mientras el usuario se encuentre sobre el mismo, ni desplazarlo a otra posicién desde arriba. Es importante asimismo no utilizar
el producto en el exterior bajo condiciones meteoroldgicas desfavorables, p. e]., viento fuerte. No utilizar productos sucios, p. j., por pintura

hiimeda, barro, aceite o nieve.

No ascender ni
descender del

X

&
7
i

manipular.

Nodesplazarse
lateralmente
aotra superficie.

. X

-

V| Respetarla carga
méxima admisible.

.1
max v

producto de espaldas.

| Alutilizar no portar
equipamiento que sea
pesado o nofdcil de

Respetar el ndmero
maximo de usuiarios.

No inclinarse
lateralmente.

No utilizar como
puente.

No utilizar los dos
peldafios 0 escalones
superiores, sinplata-
forma odispositivo
de agarre, como
superficie de apoyo.

o /Y
@/

Agarrarse firmemente al ascender y
descender. Agarrarse al trabajar sobre el
producto. En caso de que esto no fuera
posible tomar otras medidas de sequridad.

Evitar los trabajos que originen
una carqa lateral (p.¢j, el taladrado
lateral de materiales s6lidos).

No utilizar los tres peldafios o escalones
superiores como superficie de apoyo.

Noascender los cuatro peldafios superiores
del productoenposicion "escalera de tijera
con tramoinsertable" o enposicion "en
escalones" (siempre que sean existentes).

M| Regulacion en altura
\ s6lo admisible hasta
un mdximo de 0,6 m
>06m | (Siempre que estén
————1 existentes).
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Mantenimiento y conservacion | ES

El cuidado y el mantenimiento del producto deben garantizar su funcionalidad. No estd permitido utilizar productos de limpieza agresivos

ni abrasivos. En caso de suciedad abundante se debe limpiar el producto directamente después de cada uso. El funcionamiento de las piezas
maviles tiene que estar asequrado. Las articulaciones (siempre que estén existentes) necesitan ser engrasadas periédicamente. Las revisiones,
las reparaciones y los trabajos de mantenimiento tienen que ser efectuados por una persona cualificada y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante. Toda modificacién y reparacién que no se corresponda con las instrucciones del fabricante conllevan una pérdida de la garantia legal
y otras prestaciones de garantfa del fabricante. Es obligatorio efectuar una revision periédica de dafios. La periodicidad de esa revision depende
de la intensidad y frecuencia de uso. En un uso profesional es obligatorio el cumplimiento de la normativa pertinente de las requlaciones legales
relativas a la sequridad operativa. Tras haber ocurrido algdn incidente excepcional, se deberd realizar en todo caso una revision del producto.

En la revisidn periddica se debe controlar (segtn producto) los puntos siguientes:
1. Compruebe que los largueros del producto no sean doblados, torcidos, abollados, rasgados, corroidos o podridos.
2. Compruebe que los largueros del producto alrededor de los puntos de fijacion a otras

piezas (p. e]., escalones, herrajes) estén en un buen estado.

3. Asegurese de que las fijaciones (p. e]., tornillos, remaches o pernos) no falten, estén flojos o corroidos.
4. Aseqglrese de que no falte ningtn peldafio o escaldén y no presenten un fuerte desgaste, corrosién o dafado.
5. Compruebe que las articulaciones no sean dafiadas, sueltas o corroidas.
6. Aseglrese que no falten protecciones contra expansién y herrajes y que no sean doblados, sueltos, sucios, corroidos o dafiados.
7. Aseqglrese que no falte ningtn herraje y que éstos no presenten dafios, corrosion o estén
flojos y que se guien de forma fiable el larguero correspondiente.
8. Asegurese que no falte ningln taco o tapa protectora y que no sean sueltos, corroidos, dafiados y que no presenten un fuerte desgaste.

9. Aseqrese que el producto sea libre de suciedad (p. ej., polvo, suciedad, pintura, aceite, grasa o nieve).
10. Asegurese que los mecanismos de cierre (siempre que estén existentes) no sean dafiados y corroidos y funcionen correctamente.
11. Aseglrese que no falten ningunas piezas o fijaciones de la plataforma (siempre que
estén existentes) y que la plataforma no sea dafiada o corroida.
12. No utilizar el producto si no se cumple con uno de los puntos anteriores.

Transporte y almacenamiento

Para evitar cualquier dafio y accidente durante el transporte esimportante asequrarse que el producto esté sujetado de forma adecuada (p. ej., sobre soportes
de techo o bien dentro del vehiculo). El producto tiene que ser almacenado en un lugar limpio y seco y estar protegido contra los efectos de la intemperie.

A tener en cuenta:
1. No debe ser almacenado en lugares cuales perjudiquen su estado (p. ej., humedad, altas temperaturas, influencias meteoroldgicas).
2. No debe ser almacenado en lugares donde pueda ser dafado por vehiculos, objetos pesados o suciedad.
3. Debe seralmacenado en un lugar donde no obstaculice a nadie y no pueda ser causa de tropiezos.
4. Debe ser almacenado en una posicién cual contribuya que se mantenga recto (p. ej., colgado de los
largueros en un soporte o colocado en posicién horizontal en una superficie plana y limpia).
Debe ser almacenado de tal forma que no pueda ser utilizado fécilmente con fines criminales.
En caso de una colocacion permanente del producto es necesario garantizar que no
pueda ser utilizado por personas no autorizadas (p. e]., nifios).
7. Productos que consisten de termopldstico, durémeros o plasticos reforzados o contienen
estas sustancias, deben ser almacenados sin exposicion directa al sol.
8. Productos de madera o aquellos que contienen madera deben ser almacenados en lugares
secos y no deben llevar un revestimiento opaco e impermeable al vapor.
9. Eventuales piezas sueltas deben ser fijadas antes del transporte y del almacenamiento
del producto (p. ej., cuerdas de escaleras correderas con cuerda).

o

Embalaje y eliminacion

El embalaje debe ser eliminado de acuerdo con las disposiciones y leyes vigentes. Al final de su vida til, el producto debe ser
desechado de acuerdo con las normativas vigentes.

Duracion de uso

El producto es un utensilio de trabajo que puede tener una duracién muy prolongada siempre que sea utilizado correctamente y se efectie
el mantenimiento periddico. En tanto el fabricante otorgue una garantfa, el periodo de la misma se regird por la duracién de uso normal.
Durante ese periodo se dispondrd también de piezas de recambio para el producto. La duracién de la garantia y nuestras condiciones de
garantia figuran detalladas en nuestra pagina web.
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Otstarbekohane kasutamine
Tehniline informatsioon

Tarne maht

Paigaldusjuhend

Ohutusjuhised

Hooldus ja korrashoid

Transport & hoiustamine
Pakkematerjal ja selle kdrvaldamine
Kasutusiga

Otstarbekohane kasutamine

Kdesolev toode on tddvahend, mille asukohta saab muuta ja erinevates kohtades kasutada. Seda saab kasutada vaiksemahuliste

t66de tegemiseks pinnast kargemal, kus t6d teostamine ei ngua palju erinevaid toovahendeid. Toodet tohib kasutada ainult vastavalt
kasutusjuhendis kirjeldatud juhistele. Samuti tuleb tagada, et toode on vastava t6d tegemiseks sobilik. Igasugune muu kasutamine ei ole
otstarbekohane. Meie ei vastuta kahju eest, mille on pohjustanud toote mitteotstarbekohane kasutamine. Enne toote kasutamist tdode
teostamiseks kaubanduslikul eesmargil tuleb labi viia riskihindamine, vdttes arvesse kasutamisriigi igusakte. Lisaks tuleb kaubanduslikult
kasutatavaid tooteid requlaarselt kontrollida vastavalt tddohutust ja toovahendeid kasitlevatele digusaktidele.

Tehniline informatsioon

Kdesolev kasutusjuhend on koostatud sama konstruktsiooniga erinevatele tootemudelitele. Selle toote asjakohased tehnilised andmed,
mis vdivad soltuvalt tiitibist ja suurusest olla erinevad, on margitud tootekleebisele.

Tarne maht

A= Redeli ilemine o0sa
B = Redeli keskmine osa (ainult
kolmeosalisel mitmeotstarbelisel redelil)
(= Redeli alumine osa

D =Kiilgpost

E = Pulk/Aste

F =Kinnitus

G = Jdik tugi (valikuliselt)
H=Rihm

| =Turvahaak
J=Turvahaak koos kaitsega
K= Redelijalg

L =Traavers

M =Traaversi jalaosa

N =Tootekleebis

0 = Kasutusjuhend

Paigaldusjuhend

Toode tarnitakse tavaliselt terviklikult eelmonteerituna ja seda saab kohe kasutada. Kui toode ei peaks olema eelmonteeritud, on tootega
kaasas paigaldusjuhend. Valikuliselt tellitavate tarvikute paigaldamisel voi kasutamisel jargige alati lisaseadmetega kaasas olevat
kasutusjuhendit.

18
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18
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Ohutusjuhised

Redelite klassid:
Tootele kinnitatud juhistest saab vaadata, mis klassi teie toode kuulub.

Sobib professionaalseks ja Sobib mitteprofessionaalseks
E v ﬁ v mitteprofessionaalseks b X ﬁ v kasutamiseks.

‘!. @ (eraviisiliseks) kasutamiseks. -‘[. ) O

Toote kokkupanemisel ja kasutamisel tuleb rangelt jdrgida sellele kinnitatud juhiseid.
Seda redelit saab kasutada jargmistes positsioonides:

= liikandredel

(kaheosaline redel) (kolmeosaline redel)

= pistredel
eemaldatav Glemine sektsioon
= pistredel iihendatava detailiga

O N OV I NS TN
I

= kuni pikkuseni 310

Toote kasutamisel valitseb tildine kukkumise ja imbermineku oht. Kdiki tdid toote peal ja toote juures tuleb teostada nii,
et allakukkumisoht oleks vaimalikult vdike. Seepdrast loe jargnevalt antud teave tingimata labi.

Enne kasutamist:
Loe juhend Idbi. M| Aakanna toote peale X | Kontrolli tarnitud toode dle. Enne
minnes ebasobivaid kasutamist tee alati visuaalne kontroll
jalatseid. toote kahjustuste ja turvalisuse
kindlaksmdaramiseks. Ara kasuta
kahjustatud toodet.
Enne kasutamist ; Ara muuda toote Kas sinu tervislik seisund lubab sul toote peale
) v paigalda traavers(id). W konstruktsiooni o>@< minna? Teatud tervislikud seisundid, nditeks
1 1 X & | ravimite tarvitamine, alkoholi vdi uimastite
\ Q| kuritarvitamine vdivad toote kasutamisel
ohutust kahjustada.

Asendisse seadmine ja iilesseadmine:

toopiirkonnas olevad uksed (kui need pole avariivdljapadsud) ja aknad.

Ara kasuta toodet X Aira aseta toodet Kui t6d elektripinge all on valtimatud,
ebatasasel alusel prahisele pinnale. kasuta elektriohu korral elektrit
eqa lahtisel pinnasel. olL H,0 mittejuhtivat toodet.

Paigal da toode dige X Airapaiguta toodet X | Tee todpiirkonnas kindlaks kbik

nurga all iles. vastu ebasobivat \\ elektriseadmetega seotud ohud,
nditeks kdrgepinge dhuliinid voi
teised kaitsmata elektriseadmed.

pinda.
Enne kasutamist /| Kontrolli enne . /| Korgemale pinnale juurdepddsuks
kontroll;, et kiilgpostid % kasutamist ja kinnita s Tin' peab toode ulatuma 1 m vorra dile

ontdielikult lahti korralikult. m | juurdepddsutasandi, vajadusel
tommatud. kinnita toode.
Kasuta toodet ainult UP v Paigal da (ilesja kasuta V| Astmetega tootel
lahti tommatud jaiga ainult ndidatud suunas peavad astmed olema
toega. (kui onkonstruktsioo- horisontaalses asendis.
nist tingituna vajaik).
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Ohutusjuhised
Kasutamine:

Arge seiske tootel pikka aega ilma pause tegemata (vasimus pohjustab ohtu). Kui seisate toote peal, ei tohi seda kunagi liigutada, samuti ei
tohi toote peal seistes seda uude asendisse seada. Toodet ei tohi kasutada valistingimustes, kui ilmastikuolud on ebasoodsad, nditeks tugeva
tuule korral. Arge kasutage toodet, kui see on mddrdunud, nditeks toode on kuivamata vérviga koos, see on mddrdunud, 6line voi lumine.

v

g
=
i

X

X
—

Ara ileta
maksimaalselt

lubatud koormusest.

Aramine iles ega alla
selg vastu toodet.

Arakasuta varustust,
mis on raske ja kdes
hoidmiseks ebasobiv.

Araastu ileval
seisteskilljelt
teisele tasandile.

1
max v

Ara iletamaksimaal -
setkasutajate arvu.

Arassiruta kitt ega
jalga killjele vala.

Ara kasuta toodet
sillana.

Aira seisa kahel
lemisel pulgal voi
astmel, kui tootel ei
ole platvormi vai kinni
hoidmise voimalust.

° J
@/

Hoia iles ja alla minemisel korralikult kinni.
Toote peal togtamisel hoia tootest kédega
kinni, kui see pole vaimalik, kasuta teisi
ohutusmeetmeid.

Valdi t6id, mille puhul tekib kiilgkoormus
(nditeks kiiljel vastupidavasse materjali
puurimine).

Ara seisa toote vimase kolme pulga /
astme peal.

Ara astu toote nefjale viimasele pulgale
asendis "piistredel koos iihendatava

Pt

detailiga" vi "trepiasendis" (kui on olemas).

Maksimaalne lubatud
kdrguse kdrvalekalle
ainultkuni0,6m

(kui on olemas).
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Hooldus ja korrashoid

Toote hoolduse ja korrashoiu eesmdrk on selle nouetekohase toimimise tagamine. Abrasiivseid ja kiidiriva toimega puhastusvahendeid ei
tohi kasutada. Kui toode on vaga must, tuleb see kohe parast kasutamist puhastada. Tagatud peab olema liikuvate osade funktsioneerimine.
Liigendeid (kui on olemas) tuleb requlaarselt méarida. Kontrolle, remonttdid ja hooldustdid peab teostama padev isik kooskdlas tootja poolt
ette ndhtud juhenditega. Mis tahes remonttddde teostamisel ja konstruktsiooni muutmisel, mis ei ole kooskdlas tootja juhenditega, Iopeb
nii toote garantii kui ka miiigigarantii. Toodet tuleb regulaarselt kontrollida kahjustuste osas. Kontrollimise sagedus sdltub toote kasutamise
intensiivsusest ja sagedusest. Kui toodet kasutatakse todstuslikul eesmargil, tuleb kinni pidada todohutust ja tookindlust kdsitlevates
requlatsioonides sdtestatud asjakohastest digusnormidest. Pdrast ebatavalist sindmust peab toodet tingimata kontrollima.

Korraliste iilevaatuste kaigus tuleb kontrollida jargmisi punkte (olenevalt tootest):

Kontrollige, kas toote kiilgpostid pole muljutud, kverdunud, vdandunud, deformeerunud, katki ldinud, roostes ega pehkinud.
Kontrollige, kas toote kiilgpostid teiste osade kinnituskohtade (nditeks redeliastmete, kinnituste) juures on terved ja heas seisukorras.
Kontrollige, et kdik kinnituselemendid (nditeks kruvid, needid voi poldid) on olemas ning et need poleks lahti tulnud ega roostes.
Kontrollige, et koik pulgad ja astmed on olemas, et need poleks liialt kulunud, roostes ega kahjustunud.

Kontrollige, et liigendid poleks kahjustunud, lahti tulnud ega roostes.

Kontrollige, et redelit piisti hoidvad toed ja koik pulkade kinnitused on olemas, et need

pole muljunud, lahti tulnud, mddrdunud, roostes ega kahjustunud.

Kontrollige, et kdik pulkade kinnitused on olemas, et need poleks kahjustunud,

lahti tulnud ega roostes ja on tugevalt kiilgposti kiljes kinni.

Kontrollige, et koik jalad ja jalaotsad on olemas, et need poleks lahti tulnud, véga kulunud, roostes ega kahjustunud.

Kontrollige, et toode oleks puhas (et see poleks tolmune, mddrdunud, vérviga, 6line, mddrdega ega lumine).

O Kontrollige, et lukustusmehhanismid (kui on olemas) poleks kulunud ega roostes ja tdotaks nduetele vastavalt.

11. Kontrollige, et platvormi (kui on olemas) kdik osad ja kinnitused on olemas ja et platvorm poleks kahjustunud ega roostes.

12. Arge kasutage toodet kui iiks eespool nimetatud punktidest ei ole korras.

~

—-@90

Transport & hoiustamine

Voimalike kahjustuste ja dnnetuste valtimiseks transportimisel (nditeks auto katusepakiraamil véi autos) tuleb jdlgida, et toode oleks
piisavalt tugevalt ja korralikult kinnitatud. Toodet tuleb hoida kuivas ja puhtas kohas ning kaitsta ilmastikumdjude eest.

Pidage meeles!
1. Toodet ei tohi hoida kohas, mis mdjub kahjulikult toote heas korras hoidmisele
(nditeks niiskuse, kdrgete temperatuuride, ilmastikumdjude kdes).
2. Toodet ei tohi hoida kohas, kus stidukid, rasked esemed vi mustus seda kahjustab.
3. Toodet tuleb hoida nii, et keegi selle otsa ei komistaks ega see kellelegi tee peale ette ei jadks.
4. Hoiustamiseks panna toode asendisse, kus see hasti piisti seisab (riputada dles kiilgposti
kiiljes oleva kinnitusega voi asetada tasasele ja puhtale pinnale).
5. Toodet tuleb hoida kohas, kus see ei saaks lihtsalt sattuda inimeste kdtte, kes vdivad seda kasutada kuritegelikel eesmdrkidel.
6. Kuitoode paigaldatakse dles pisivalt, tuleb hoolitseda selle eest, et seda ei kasutaks kdrvalised isikud (nditeks lapsed).
7. Tooted, mis on valmistatud termoplastist, duroplastist vdi tugevdatud plastist voi sisaldavad
nimetatud materjale, ei tohiks hoida otsese pdikesekiirguse kdes.
8. Puidust valmistatud tooteid voi tooteid, mis sisaldavad puitu, tuleks hoida kuivas kohas
ja neid ei tohi vrvida ldbipaistmatute ja aurukindlate vdrvidega.
9. Enne toote transportimist ja hoiustamist tuleb kdik lahtised osad kinnitada (nditeks kdied pikendatavate ehitusredelitele puhul).

Pakkematerjal ja selle korvaldamine

Pakkematerjal tuleb kdrvaldada vastavalt kehtivatele digusaktidele ja seadustele. Kui toodet enam ei kasutata, tuleb see korvaldada kooskdlas
kehtivate digusnormidega.

Kasutusiga

Kui toodet kasutatakse otstarbekohaselt ja hooldatakse korrapdraselt, peab td6vahend kaua aega vastu. Kui tootja annab tootele
garantii, kehtib garantiiaeq tavapdrase kasutusea kohta. Sellel ajal saab tootele tellida varuosasid. Garantiiaja kestus ja tiksikasjalikud
garantiitingimused leiate meie kodulehelt.
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Utilisation conforme

Le produit est un équipement de travail mobile qui peut étre utilisé dans divers lieux. Il permet d'exécuter des travaux de faible intensité en
hauteur pour lesquels I'utilisation d'autres équipements de travail serait disproportionnée. Le produit ne doit étre utilisé que comme prévu
dans le manuel dutilisation. De plus, il faut s'assurer qu'il convienne bien pour I'utilisation requise. Toute autre utilisation est considérée
comme non conforme. Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages résultant d'une utilisation non-conforme. Avant
'utilisation dans un cadre professionnel, une évaluation des risques prenant en compte les directives Iégales du pays doit étre réalisée.

De plus, conformément aux dispositions légales concernant la sécurité de travail et des équipements de travail, les produits utilisés
commercialement doivent étre soumis réquliérement a un controle.

Informations techniques

Les instructions d'utilisation sont congues pour différents modeles du méme type de construction. Les caractéristiques techniques
déterminantes pour ce produit peuvent varier en fonction du type et de la taille, et sont indiquées sur I'autocollant signalétique présent
sur le produit.

Volume de la livraison

A =Plan supérieur de I€chelle

B = Plan intermédiaire de I'échelle (seule-
ment pour Ichelle transformable 3 plans)
C="Planinférieur de I€chelle

D = Montant

E = Fchelon/Marche

F=Glissiere

G =Tendeur rigide (en option)
H=Sangle

I = Crochet de sécurité

J = (rochet de sécurité avec
sécurité anti-soulevement

K = Patin pour échelle

L =Traverse

M = Sabots de traverse

N = Autocollant signalétique
0= Instructions d'utilisation

Instructions de montage

Ce produit est, en regle générale, livré en état completement pré-monté et peut étre utilisé tout de suite. S'il est fourni non monté, des
instructions de montage sont jointes a la livraison. Lors du montage ou de I'utilisation des accessoires en option, les instructions dutilisation
fournies avec ces accessoires doivent toujours étre respectées.
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Consignes de sécurité

Classification des échelles :
Les symboles figurant sur les produits indiquent la classification d‘échelle concernée.

E v /| Adapté aunusage X /| Adapté uniquement
fessionnel et privé. b ﬁ aun usage privé.

=M ik

Lors du montage et de I'utilisation, il est impératif de suivre les consignes apposées sur le produit.

(e produit peut étre utilisé dans les positions suivantes :

= Fchelle coulisse & main
= Echelle double
Plan supérieur amovible

(échelle 2 plans)

(échelle 3 plans)

= Fchelle double avec plans encliquetables

O N OV I NS TN
I

= Jusqu'ala taille 3x10

Lorsquon utilise le produit, il y a en principe un risque de chute ou de basculement. Tous les travaux avec / sur le produit
doivent étre effectués de maniére a réduire le risque de chute le plus possible. Cest pourquoi les consignes suivantes doivent
scrupuleusement étre respectées.

Avant utilisation :

Lire le mode Porter des chaussures M| Vérifier le produit apres la livraison.

d'emploi. appropriées lorsque Avant chaque utilisation, vérifier si
vous montez sur le le produit n'est pas endommagé.
produit. Ne pas utiliser un produit abimé.

\ /| Monterla/les
N traverse(s) avant

Aucune modification
sur le produit n'est /
\ utiisation.

autorisée. @
Utilisation du produit :

Lorsque le produit est mis en position, il faut prendre conscience du risque de collision, par exemple avec des piétons, des véhicules
ou des portes. Verrouillez si possible les portes (mais pas les issues de secours) et les fenétres dans la zone des travaux.

Ne pas placer le M| Nepasutilser le Pour des travaux inévitables sous tension
produit sur unsupport produit sur unsol Blectrique, utiliser les produits non
qui n'est pas plat. oiL H,0| Souillé. conducteurs. Ne pas utiliser en cas de

Est-ce que votre santé vous permet d'utiliser
le produit ? Certains états de santé, tels que
la prise de médicaments, 'abus d'alcool ou
de drogues peuvent constituer un risque

de sécurité si 'on se sert du produit.

0\% X

[1SqUES causes par le courant €|€CUIQU€.

Sassurer du bon angle M| Nepas appuyerles X | Touslesrisques existant surla zone de travail
d'inclinaison. produits contre des \\\ relatifs a des équipements électriques doivent
surfaces qui ne étre pris en compte, par exemple des lignes

conviennent pas. aériennes a haute tension ou d'autres

équipements électriques a découvert.

V| Veilera cequeles /| Contrdler et sécuriser /| Les produits donnant accés a une hauteur
montants souvrent [échelle avant de AT min. | supérieure doivent dépasser d'un metre
bien completement ['utiliser. Am | e point d'appuiet étre fixés si nécessaire.

max. avant de les utiliser.

V| Sassurerquele UP v Veillera ce que [échelle /| Lesproduitsamarches
tendeur rigide est bien Soit positionnée dans doivent étre utilisés de
fié avant 'utilisation le bonsens. manierea ce que les

\/ du produit. marches soient a
= 'horizontal.
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BT Consignes de sécurité

Utilisation :

Ne pas rester trop longtemps sur le produit sans faire de pause (la fatigue est dangereuse). Le produit ne doit jamais étre déplacé pendant
que vous étes dessus, et ne doit jamais étre mis dans une nouvelle position depuis le haut. En outre, il faut veiller quil ne soit pas utilisé

dehors dans de mauvaises conditions météorologiques, par exemple dans le cas de fortes rafales de vent. Ne pas utiliser le produit lorsque
celui-ci est souillé par exemple par la peinture humide, la saleté, la graisse ou la neige.

v

X

X

&
7
i

Respecter la limite
de charge autorisée.

Ne pas monter ou de-
scendre du produitle
dos tourné au produit.

Lors de 'utilisation du
produit, ne pas porter
d'objets lourds ou
difficiles a manipuler.

Il estinterdit de
descendre du produit
parle coté.

.1
max v

Respecter le nombre
maximal d'utilisateurs.

Ne pas se pencher
surle coté.

Ne pas utiiser le
produit comme
passerelle.

Ne pas sappuyer les
deux derniers échelons
ou marchessans plate-
forme oudispositif
d'appui.

o /Y
@/

Veillez a bien vous tenir lors de la
montée, des travaux et de la descente.
Veillez a prendre toute autre mesure
de sécurité nécessaire.

Eviter de procéder a des travaux latéraux
générant des risques (par exemple
percage a travers des matériaux durs

et solides).

Ne pasmonter sur les trois derniers
échelons/marches.

Ne pas monter sur les quatre derniéres
marches lorsque le produit est utilisé
en position escabeau ou escalier

(les caséchéant).

X | Différence de hauteur
\ autorisée entre les paliers
jusqu’a un maximum
>0,6m | 06muniquement

(si existantes).
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Entretien et maintenance | FR

Lentretien du produit doit garantir son bon fonctionnement. Ne pas utiliser de détergents agressifs ou abrasifs. En cas d'encrassement
évident, nettoyer le produit immédiatement apres usage. Il faut s'assurer que les pieces mobiles fonctionnent correctement. Les articulations,
siil y en a, doivent étre lubrifiées a intervalles réguliers. Les inspections, les réparations et I'entretien doivent étre effectuées par une personne
compétente et dans le respect des consignes édictées par le fabricant. Toute modification et réparation sur le produit qui ne respecterait

pas les consignes, du fabricant, conduirait & une annulation de la garantie et des prestations afférentes. Il faut vérifier régulierement si le
produit n'est pas endommagé. Les intervalles de vérification dépendent de I'intensité et de la fréquence de I'utilisation. Dans le cas d'une
utilisation professionnelle, il faut en outre respecter les dispositions [égales concernant la sécurité de fonctionnement. Apres un événement
exceptionnel, une révision doit étre effectuée dans tous les cas.

Lors des inspections réguliéres, il faut (en fonction du produit) controler les points suivants :
1. Assurez-vous que les montants du produit ne soient pas pliés, tordus, bosselés, fissurés, corrodés ou pourris.
2. Vérifiez que les points de fixation entre les montants du produit et les autres parties
soient en bon état (par ex. les marches, les articulations).
Assurez-vous que les fixations (par ex. les vis, les rivets ou les boulons) ne soient pas manquantes, desserrées ou corrodées.
Assurez-vous que des échelons ou des marches ne manquent pas, ne soient pas extrémement usés, corrodés ou endommageés.
Vérifiez que les articulations ne soient pas endommagées, desserrées ou corrodés.
Assurez-vous que les protections contre I6cartement ainsi que les articulations ne soient
pas manquantes, tordues, desserrées, sales, corrodées ou endommagées.
7. Assurez-vous que les glissieres ne soient pas manquantes, endommagées, desserrées ou
corrodées et s'assurer quelles guident correctement les montants correspondants.
8. Assurez-vous que les patins ou les caches ne soient pas manquants, mal fixés, fortement usés, corrodés ou endommagés.
9. Assurez-vous que le produit ne soit pas couvert de souillure (ex. poussiere, saleté, peinture, huile, graisse ou neige).
10. Assurez-vous que les mécanismes de verrouillage (le cas échéant) ne soient pas
endommagés, ou corrodés et que ceux-ci soient bien fonctionnels.
11. Assurez-vous que les parties ou fixations de la plate-forme (le cas échéant) ne soient pas manquantes ou corrodées.
12. N'utilisez pas le produit si I'un des points ci-dessus n'est pas garanti.

O W

Transport et stockage

Pour éviter tout dommage et tout accident, il faut veiller, lors du transport (par exemple sur une galerie de toit ou dans une voiture),
que le produit soit bien fixé. Le produit doit étre conservé dans un endroit propre et sec et protégé contre les intempéries.

Il faut ici faire attention aux points suivants :

1. Ne pas stocker les produits dans des endroits pouvant affecter leur état (ex. I'humidité, hautes températures, intempéries).

2. Ne pas stocker le produit dans des endroits ot il pourrait étre endommagé par des véhicules, des objets lourds ou de la saleté.

3. Il doit étre stocké de telle maniere qu'il ne risque pas de faire trébucher quelqu'un et ne géne personne.

4. Il doit étre stocké dans une position permettant de le maintenir droit/ debout (par ex.

accroché a un support ou placé sur une surface plane et propre).

Il doit étre stocké dans un endroit str afin quil ne puisse pas facilement étre utilisé a des fins criminelles.

En cas d'installation durable du produit, assurez-vous quil n'est pas utilisé par des personnes non autorisées (ex. par les enfants).
Les produits faits a base ou contenant du thermoplastique, plastique duromere et plastique renforcé ne doivent étre exposés au soleil.
Les produits faits a base ou contenant du bois doivent étre conservés dans des endroits secs et

ne doivent pas étre recouverts d'un revétement opaque et étanche a la vapeur.

9. Certaines pieces (ex. les cordes des échelles coulisses a cordes etc) doivent étre fixées avant le transport et le stockage du produit.

o N o

Emballage et élimination des emballages

Lemballage doit étre éliminé dans le respect des dispositions et des lois en vigueur. A la fin de sa durée d'utilisation, le produit doit étre
éliminé dans le respect des dispositions en vigueur.

Durée d'utilisation

Sl est utilisé conformément a sa destination et entretenu régulierement, le produit est un équipement de travail qui dure longtemps.
Sil'y a une garantie émise par le fabricant, la durée de garantie s'aligne sur la durée habituelle d'utilisation. Pendant cette période,

des pieces de rechange sont disponibles pour le produit. Vous trouverez la durée de garantie ainsi que nos conditions détaillées de garantie
sur notre site Internet.
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Rendeltetésszeri hasznalat

A termék egy kiilonboz6 helyeken hasznalhatd, mobil munkaeszkdz. Segitségével kisebb terjedelmd munkakat lehet a magasban végezni,
amelyeknél mds munkaeszkozok haszndlata nem célszerd. Csak Ugy szabad haszndIni, ahogy a haszndlati itmutatoban leirtuk. Meg

kell gydzGdni tovdbbd arrdl, hogy az adott haszndlatra alkalmas-e. Minden egyéb haszndlat nem rendeltetésszerinek mindsiil. A nem
rendeltetésszer(i haszndlatbél fakadd kérokért nem vallalunk felel6sséget. Professziondlis haszndlat el6tt kockdzatértékelést kell végezni,
figyelembe véve a felhaszndldsi orszdg jogszabadlyait. Ezen tdimenden, a professziondlisan hasznélt termékeket az izembiztonsdgi és
munkaeszkdzokre vonatkozd torvényi elGirdsoknak megfelel6en rendszeresen feliil kell vizsgalni.

Mdiszaki tajékoztatas

£zt a haszndlati Gtmutatdt azonos épitési modu termékek kiilonbozd kiviteleihez készitettiik. Az erre a termékre vonatkozd miiszaki adatok
tipus és méret szerint kiilonbozéek lehetnek, ezek a terméken Iévé cimkén taldlhatok.

Széllitmany tartalma

A = Létra felsd rész

B = Létra kozéps6 rész
(csak haromrészes univerzalis 1étra)
(=Létra also rész

D = Szér

£ = Fok/Lépcs6

F=Vasalat

G = Merev tdmasz (opcionalis)
H = Heveder

| = Biztosftd kamp

J = Biztosftd kampd
leemelés biztositassal
K= Létratalp

L = Kereszttarto

M = Kereszttartd papucs
N =Termékcimke

0 = Hasznélati itmutatd

Osszeszerelési Gtmutato

A terméket rendszerint teljesen eldre szerelt dllapotban szallitjuk ki, és azonnal hasznélatra kész. Ha nem eldre szerelt dllapotban széllitjuk
ki, mellékeliink egy szerelési itmutatot. Opciondlis tartozékok felszerelésekor, ill. haszndlatakor az adott tartozékhoz mellékelt haszndlati
(tmutatét mindig be kell tartani.
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Biztonsagi rendszabalyok

Létraosztélyok:
A terméken elhelyezett utasitasok jelzik, hogy az 6n terméke melyik Iétraosztalyba tartozik.

Professzionalis és nem
professziondlis (magan)
haszndlatra alkalmas.

ﬁ@“

f

9

Nem professziondlis hasznalatra
alkalmas.

v

A felszereléskor és haszndlatkor a terméken elhelyezett utasitasokat feltétlenil be kell tartani.
Ezt a létrdt az alabbi poziciokban lehet hasznalni:

(Kétrészes létra)

2\

(hédromrészes létra)

O N OV I NS TN
|

Tol6létra

Allglétra

Levehetd fels6rész
Alllétra kihizhat résszel
310 méretig

Haszndlatkor elvileg fenndll a leesés vagy felddlés veszélye. A termékkel / terméken végzett minden munkdt dgy kell végezni,
hogy a leesés veszélye a legkisebb legyen. Az aldbbi utasitdsokat ezért feltétlenil be kell tartani.

Hasznélat el6tt:

Olvassuk el az
(tmutatdt.

Haszndlat elditt
szereljiik fel a
kereszttarto(kalt.

Elhelyezés és felallitas:
Elhelyezéskor tigyelni kell az litkdzés kockdzatéra, pl. jérokelGkkel, jdrmivekkel vagy ajtokkal. Az ajtékat (a vészkijératokat azonban nem)
és ablakokat lehetdséq szerint be kel reteszelni a munkateriileten.

X

Ne haszndljuk X
eqgyenetlen vagy

laza altalajon. oIL H,0
Ugyeljink a megfeleld X
tdmaszszogre. @
Haszndlat eltt v
tigyeljiink a szdrak

teljes megnyitasdra.

Aterméket csak UP v
behelyezett merev

tamasszal haszndljuk.
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Ne masszunk fel
atermékre erre
alkalmatlan cipdben.

Ne mddositsuk a
termék szerkezetét.

Ne dllitsuk fel
szennyezett
altalajon.

Ne tamassz uk
alkalmatlan
feliileteknek.

Hasznalat elcitt
ellendrizziik, és
tokéletesen
biz tosftsuk.

(sak amegadott
felallitasi iranyban
haszndljuk (amennyi-
benez a szerkezethdl
addddan sziikséges).

X

A terméket kiszallitdskor ellendrizziik.
Hasznélat el6tt szemrevételezéssel
ellendrizziik a sériiléseket és biztonsdgos
haszndlatot. Sérllt terméket ne hasznéljunk.

Egészségi dllapota megfelel a termék
haszndlatdra? Adott egészséqi dllapotok,
mint pl. gydgyszerszedés, alkohol-

vagy drogfogyasztas haszndlatkor
veszélyeztethetik a biztonsdgot.

Elektromos fesziiltség alatt llo
teriiletekenvégzett, halaszthatatlan
munkdkndl nem dramvezetd terméket
haszndfjunk. Ne haszndljuk, ha elektromos
dram dltali kockdzatok allnak fenn.

Minden, a munkateriileten elektromos
tizemanyagokbdl adddd kockdzatot meg
kell hatdrozni, pl. nagyfesziiltséq(
szabadon futd vezetékek vagy eqyéb
szabadon futd, elektromos tizemanyagok.

Nagyobb magassg eléréséhez a terméket
Tm-rel a felfekvési pont folé kell kitolni,
és sziikséq esetén biztositani kell.

A lépcsds termékeket
lay kell hasznélni,
hogy a lépcsk
vizszintes helyzetben
legyenek.



TV Biztonsdgi rendszabélyok

Hasznalat:

Ne toltsiink hosszd id6t szinet nélkil a terméken (a fdradtsdg veszélyes). Sosem szabad mozgatni, mikdzben valaki dll rajta, és sosem szabad
feliilr6l j allasba helyezni. Ugyelni kell tovdbba arra, hogy ne haszndljuk a szabadban, kedvezétlen id6jardsi kbrilmények kbzott, pl. er6s szél.
A terméket ne haszndljuk, ha szennyezett, pl. nedves festéktdl, kosztdl, olajtdl vagy hotol.

v

X

g
=
i

X
—

Tartsuk be a
maximdlisan
engedélyezett
terhelhetdséget.

Ne mdsszunk fel
vagy le a terméknek
hdttal.

Haszndlatkor ne
viseljink nehéz vagy
nem praktikus
felszerelést.

Ne mésszunk dt mdsik
felilletre oldalvést.

1
max v

Tartsuk be a
felhaszndlok
maximalis szamat.

Ne hajofjunk
ki oldalvdst.

Ne haszndfuk
athidalasként.

A legfel sskét fokot /
Iépcs6t, emelvény vagy
tartberendezésnél-
kiil, IépcsGit ne hasz-

ndljuk all6feliiletként.

Fel- és lemdszdskor kapaszkodjunk
erGsen. A terméken végzett munkdndl
kapaszkodjunk, vagy tegytink mds biz-
tonsdqi Iépéseket, ha ez nem lehetséges.

Keriiljiik az oldalert kifejtd terhelést
(pl. oldalsd furds szildrd anyagban).

A legfelsé harom fokot / Iépcsét ne
haszndljuk dll6feliiletként.

A termék legfels6 négy fokéra , Allolétra
bedughatd résszel” alldshan vagy
,Lépcsddllasban” (amennyibenvan)

ne mésszunk fel.

Szintkiilonbség csak
legfeljebb 0,6 m-ig
megengedett
(amennyiben vannak).

\X
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Karbantartas és szervizelés | HU

A termék karbantartdsa és szervizelése annak mikoddképességét biztositja. Nem szabad agressziv, dorzshatdsu tisztitoszereket haszndlni.
Felt(ing szennyez6dések esetén rogtdn a hasznalat utdn meg kell tisztitani. A mozqo alkatrészek m(ikddését biztositani kell. A csuklokat
(amennyiben vannak) rendszeresen meg kell kenni. A vizsgdlatokat, javitdsokat és a karbantartdst szakértd személynek és a gydrto
utasftdsainak megfelelGen kell végezni. Minden olyan mddositds és javitds, amely nem felel meg a gydrtd utasitdsainak, a szavatossag

és jotdllds elvesztését okozza. Rendszeresen ellendrizni kell, nincsenek-e sériilések. Az ellenérzések idokdzei a haszndlat intenzitdsatél és
gyakorisagatol figgenek. Professziondlis haszndlatnél az izembiztonsdgi torvényi szabélyozds vonatkoz6 eldfrdsait kell betartani. Rendkivilli
esemény bekdvetkezése utdn minden esetben ellendrzést kell végezni.

A rendszeres atvizsgalaskor (termék szerint) az alabbi pontokat kell ellendrizni:
1. Ellendrizze, hogy a termék szdrai nem hajlottak, gorbék, elfordultak, horpadtak, repedtek, rozsddsak vagy elrohadtak-e.
Ellendrizze, hogy a termék szdrai a mds alkatrészek rigzitési pontjainal (pl. I6pcsek, vasalatok) j6 dllapotban vannak-e.
Gy6z6djon meg rola, hogy a rigzitések (pl. csavarok, szegecsek vagy csapok) nem hidnyoznak, lazdk vagy rozsddsak-e.
Gy6z6djon meg rdla, hogy fokok vagy Iépcsk nem hidnyoznak, nagyon elhasznalddottak, rozsddsak vagy sérilltek.
Ellendrizze, hogy a vasalatok nem sériltek, lazék vagy rozsddsak.
Ugyeljen arra, hogy a terpeszbiztositasok és vasalatok nem hidnyoznak, hajlottak, lazak, szennyezettek, rozsddsak vagy sériiltek.
Ellendrizze, hogy a vasalatok nem hidnyoznak, sériiltek, lazak vagy rozsddsak-e, és hogy megbizhatéan tartjék az adott szarat.
Gy6z6djon meg rdla, hogy talpak vagy takarékupakok nem hidnyoznak, lazdk, nagyon elhaszndlddottak, rozsddsak vagy sériltek.
. Gy6z6djon meg réla, hogy a termék mentes a szennyezGdésektdl (pl. por, kosz, festék, olaj, zsir vagy ho).
0. Gy6z6djon meg rola, hogy a zérmechanizmusok (ha vannak) nem sériiltek vagy rozsdésak, és megfelel6en miikddnek.
1. Gy6z6djon meg rola, hogy az emelvény (ha van) alkatrészei vagy rogzitései nem

hidnyoznak, és hogy az emelvény nem sériilt vagy rozsdds.
12. A terméket ne haszndljuk, ha a fentnevezett pontok barmelyike nincs rendben.

Szallitas & tarolas

Mindenféle sériilés és baleset elkeriilése érdekében, szdllitaskor (pl. tetcsomagtarton vagy autban) tigyelni kell a megfeleld rogzitésre.
A terméket tiszta, szdraz helyen kell térolni, és Gvni kell az id6jérds viszontagsdgaitol.

llyenkor az aldbbiakra kell iigyelni:

1. Nem szabad olyan helyen tarolni, amely befolydsolhatja az dllapotdt (pl. nedvesség, magas hémérsékletek, id6jardsi viszontagsagok).
Nem szabad olyan helyen tdrolni, ahol jarmdvek, nehéz targyak vagy szennyezddés kdrosithatja.

Ugy kell térolni, hogy ne okozzon botldsveszélyt, és ne akaddlyozzon senkit.

Olyan dll&sban kel tdrolni, amely hozzéjdrul, hogy egyenes maradjon (pl. tartéra

akasztva a szdrainal fogva, vagy sik, tiszta feliiletre fektetve).

Ugy kell térolni, hogy ne lehessen kinny(szerrel biincselekményekhez felhasznalni.

A termék tartos feldllitdsa esetén biztosftani kell, hogy ne haszndljdk illetéktelen személyek (pl. gyerekek).

A termoplaszt, duromer mianyag és erGsitett mdianyag termékeket kozvetlen napsugdrzdstol dvva kell tarolni.

A fa- vagy fatartalmu termékeket szdraz helyen kel tarolni, és nem szabad &tlathatatlan és g6zzard bevonattal elldtni.

Az esetleq elfordul¢ laza alkatrészeket a termék szdllitdsa és tdroldsa elgtt rogziteni kell (pl. kitelek a huzokoteles létrakndl).

(somagolas és artalmatlanitas

A csomagoldst a hatélyos rendelkezések és torvények szerint kell drtalmatlanitani. Az élettartam lejdrtakor a terméket a hatélyos el6frdsok
szerint kell drtalmatlanitani.

Hasznalati id6tartam

Rendeltetésszer(i haszndlat és rendszeres karbantartds esetén a termék egy hosszdl tavon haszndlhatd munkaeszkdz. Amennyiben a gydrt6
jotallast vdllal, a jotalldsi id6 a szokvanyos haszndlati id6tartamhoz igazodik. Ebben az id6szakban pétalkatrészek is rendelkezésre alinak
a termékhez. A jotdllds idGtartama valamint a részletes jotllasi feltételek a honlapunkon taldlhatok.
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Utilizzo conforme

I prodotto & uno strumento di lavoro mobile che puo essere impiegato in posti diversi. Grazie a questo prodotto & possibile esequire lavori

in spazi ridotti e in altezza, in cuilimpiego di altri mezzi di lavoro non ¢ proporzionato. Il prodotto deve essere usato solo come descritto nelle
istruzioni per I'uso. Inoltre & necessario garantire che sia adatto a ogni specifico impiego in questione. Ogni altro impiego & da considerarsi
non conforme. La nostra azienda non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da un uso non conforme. Prima di usarlo per fini
commerciali sul lavoro, effettuare una valutazione dei rischi considerando le disposizioni di legge in vigore nel paese in cuiil prodotto viene
usato. Inoltre, i prodotti usati a fini commerciali, in conformita alle definizioni di legge sulla sicurezza sul lavoro e dei materiali da lavoro,
devono essere sottoposti a regolare verifica.

Dati tecnici

Le presentiistruzioni per I'uso sono concepite per diverse versioni di prodotti della stessa tipologia costruttiva. | dati tecnici rilevanti
per questo prodotto si possono distinguere per tipo e dimensioni e sono indicati sull'adesivo applicato sul prodotto stesso.

Dotazione

A =Tronco superiore scala
B =Tronco centrale scala (solo per
scala multiuso a tre tronchi)
(= Elemento inferiore

D =Montante

£ = Piolo/Gradino
F=(emieraasfilo

G =Barrarigida (opzionale)
H=(inghia

| = Gancio di sicurezza

J = Gancio disicurezza

con dispositivo anti-sollevamento
K = Piede scala

L =Traversa

M = Zoccola traversa
N = Adesivo prodotto
0 = Istruzioni per I'uso

Istruzioni di montaggio

Questo prodotto di solito viene fornito gia completamente premontato e puo essere usato subito. Qualora venga fornito smontato,
le istruzioni di montaggio saranno allegate allo stesso. Durante il montaggio o I'utilizzo di accessori opzionali, fare sempre attenzione
alle istruzioni per I'uso che si trovano allegate agli accessori.
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Avvertenze di sicurezza per I'utilizzo
Classi di scale:

Le informazioni riportate sul prodotto indicano a quale classe di scale corrisponde il vostro prodotto.

ﬁ@“

Prodotto indicato per uso
industriale e privato.

f

Os/

Prodotto indicato solo
per uso non professionale.

Durante il montaggio e I'uso, fare la massima attenzione alle istruzioni attaccate al prodotto.
Questa scala & utilizzabile nelle sequenti posizioni:

(scala a due tronchi)

A\

Prima dell’uso:

@ Leggere le istruzioni.
N v Montare la barra

: stabilizzatrice (0 le
1 t barre stabilizatrici)
\ prima dell'uso.

Portare in posizione e aprire il prodotto:

Non salire sul prodotto
indossando calzature
nonadatte.

Nonsono consentite
modifiche dialcun
tipoal prodotto.

(scala 3 tronchi)

* S W N0 —
I

Scala doppia

Scalaasfilo

Tronco superiore removibile
Scala doppia con tronco a shalzo
Fino alla misura 310

Durante I'impiego c'¢ il pericolo di precipitare o di rovesciarsi. Tutti i lavori con/sul prodotto devono essere esequiti in modo
da evitare quanto possibile il pericolo di precipitare. Quindi osservare scrupolosamente le istruzioni che seguono.

Sottoporre il prodotto a un primo
controllo subito dopo la consegna. Prima
diogni utilizzo, effettuare un controllo
visivo per verificare eventuali danni e
problemi per la sicurezza. Non utilizzare
un prodotto che presenta danni.

L'utilizzatore ¢ in condizioni di salute adequate
per salire sul prodotto? Determinate condizio-
ni di salute, p. es. in sequito ad assunzione di
farmadi, alcol o droghe, possono mettere a
repentaglio la sicurezza durante I'uso.

Quando si porta la scala nella posizione di lavoro, prestare attenzione a non urtare p.es. contro pedoni, veicoli o porte. Se possibile,
chiudere a chiave le porte (non delle uscite di emergenza) e le finestre nellarea di lavoro.

Non utilizzare su
superfici irregolari
osterrate.

X

Posizionare la scala
° conil corretto angolo
diinclinazione.

Prima dell'uso,
assicurarsi che
montanti siano
del tuttoaperti.

=

Utilizzare il prodotto
solocon la barra rigida
inserita.

g

AN

2023-01 0095803 SRG

Nonusare su
superfici sporche.

Non appoggiare a
superfici non idonee.

Controllare e mettere
completamente in
sicurezza il prodotto
prima dell’uso.

Utilizzare soltantonella
direzione di installa-
zione indicata (ove
richiesto dal progetto).

X
?J
° J
Tm

In caso dilavori inevitahili sottolinee
elettriche, utilizzare un prodotto non
conduttivo. Non utilizzare in presenza
dirischi dovuti a corrente elettrica.

Individuare tuttii possibili rischi derivanti
da apparecchiature elettriche presenti
nell'area dilavoro, p es. linee elettriche aeree
0 altre apparecchiature elettriche esposte.

Per accedere ad altezze superiori,
il prodotto deve essere esteso

di Tmoltre il punto di appoggio e,
se necessario, fissato.

| prodotti con gradini
devono essere utilizzati
inmodotale chei
gradini sianoin
posizione orizontale.



Avvertenze di sicurezza per lutilizzo

Utilizzo:

Non trascorrere tanto tempo sul prodotto senza pause (I'affaticamento ¢ pericoloso). Non spostare mai il prodotto mentre si & in piedi sulla
scala e non modificarne la posizione dall‘alto. Inoltre, prestare attenzione a non usare il prodotto all'aperto in caso di condizioni atmosferiche
avverse, p.es. vento forte. Non utilizzare il prodotto se non & perfettamente pulito, p. es. da vernice fresca, sporcizia, olio 0 neve.

v

X

X

&
7
i

X

—

Rispettare la portata
massima consentita.

Non salire 0 scendere
dal prodotto dandogli
le spalle.

Durante ['utilizzo,
nonindossare
attrezzature pesanti
oingombranti.

Non passare lateral-
mente dalla scala su
un‘altra superficie.

1
max v

Non superaredl
numero massimo di
utilizzatori ammessi.

Non sporgersi
|ateralmente.

Non usare come
collegamento a ponte.

Non utilizzare gfi ultimi
due pioli o gradini
come superficie di
appoggioinmancanza
dipiattaformae
dispositivo di appiglio.

° J
@/

Reggersi saldamente durante la salita
e la discesa. Durante il lavoro, reggersi
al prodotto o, se cio non € possibile,
adottare altre misure di sicurezza.

Evitare lavori che comportino forze laterali
(p. es. trapanare una parete dura posta
lateralmente rispetto alla scala).

Non salire sugli ultimi tre gradini/pioli.

Non salire sugli ultimi quattro pioli del
prodottoin posizione "Scala doppia con
tronco ashalzo" 0"Scala zoppa"

(ove disponibile).

Dislivello ammissibile
max. 0,6 m (se presenti).

\X
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Manutenzione e riparazione

La cura e la manutenzione del prodotto devono garantire la buona funzionalita dello stesso. Non utilizare detergenti aggressivi o abrasivi.
Qualora si osservi che il prodotto & sporco, pulirlo tassativamente prima dell'uso. Garantire il corretto funzionamento delle parti mobili. Gli
snodi (se presenti) devono essere regolarmente lubrificati. Le verifiche, le riparazioni e le manutenzioni devono essere effettuate da personale
esperto e nel rispetto delle indicazioni fornite dal produttore. Eventuali modifiche e riparazioni che non rispettino le indicazioni del produttore
comporteranno la perdita della garanzia. Verificare con regolarita eventuali danni. Il lasso temporale tra le diverse verifiche deve dipendere
dall'intensita e dalla frequenza di utilizzo. Nel caso di uso commerciale, osservare le norme applicabili dei regolamenti di legge inerenti alla
sicurezza del funzionamento. Effettuare comunque un’ispezione in caso di qualsivoglia evento straordinario.

Durante la verifica regolamentare, controllare i sequenti punti (a seconda del prodotto):
1. Verificare che i montanti del prodotto non siano piegati, curvati, distorti, ammaccati, incrinati, corrosi o marciti.
2. Verificare che i montanti del prodotto siano in buone condizioniin corrispondenza dei
punti di fissaggio per altre parti (p. es. gradini, cerniere a sfilo, ecc.).
Assicurarsi che non vi siano elementi di montaggio (p. es. viti, rivetti o bulloni) mancanti, allentati o corrosi.
Assicurarsi che non vi siano pioli o gradini mancanti o estremamente usurati, corrosi o danneggiati.
Controllare che le cerniere non siano danneggiate, allentate o corrosi.
Assicurarsi che le cinghie antiapertura e le cerniere a sfilo siano tutte presenti e che
non siano piegate, allentate, sporche, corrose o danneggiate.
Verificare che non vi siano cerniere mancanti, danneggiate, allentate o corrose e che lascino scorrere i montanti in modo affidabile.
Assicurarsi che non vi siano piedi o tappi mancanti, allentati, usurati, corrosi o danneggiati.
Assicurarsi che il prodotto sia privo di impurita (p. es. polvere, sporcizia, vernice, olio, grasso o neve).
. Assicurarsi che eventuali meccanismi di bloccaggio (se presenti) non siano danneggiati o corrosi e che funzionino correttamente.
. Assicurarsi che non manchino componenti o elementi di fissaggio della piattaforma
(se presente) e che la piattaforma non sia danneggiata né corrosa.
12. Non utilizzare la scala se uno qualsiasi dei punti sopra descritti presenta problemi.

— — O oo ~

Trasporto e magazzinaggio

Per evitare qualsiasi genere di danneggiamento e infortunio, fare attenzione che, durante il trasporto (p.es. su un portatutto
o all'interno dell'auto) il prodotto sia sufficientemente fissato. Il prodotto deveessere riposto in un luogo pulito e secco,
nonché al riparo dagli agenti atmosferici.

Osservare quanto segue:
1. Non conservare il prodotto in luoghi che possano comprometterne lo stato (p. es.
con umidita, temperature elevate, esposti alle intemperie).
2. Non conservare il prodotto in luoghiin cui possa essere danneggiato da veicoli, oggetti pesanti o sporcizia.
3. (Conservare in modo tale da non costituire pericolo di inciampo o ostacolo per nessuno.
4. Il prodotto deve essere riposto in una posizione tale da restare dritto (p. es. appeso per i montanti
a un supporto a muro, oppure appoggiato su una superficie pulita e piana).
5. Ilprodotto deve essere riposto in un luogo e in modo tale da non poter essere facilmente utilizzato a scopi criminali.
6. Seil prodotto & installato in modo fisso, assicurarsi che non possa essere utilizzato da persone non autorizzate (p. es. bambini).
7. | prodotti realizzati in materiali termoplastici, plastica termoindurente e plastica rinforzata, oppure
contenenti questi materiali, devono essere conservati al riparo dalla luce diretta del sole.
8. | prodottiin legno o contenenti legno devono essere conservati in un luogo asciutto e non
possono essere verniciati con vernici non trasparenti o impermeabili al vapore.
9. Fissare eventuali parti mobili (p. es. le funi di scale a sfilo con fune) prima di ogni trasporto e messa a magazzino del prodotto.

Imballaggio e smaltimento

L'imballaggio deve essere smaltito in conformita alle disposizioni e alle leggi in vigore. Alla fine della sua vita utile, il prodotto deve essere
smaltito in conformita alle disposizioni in vigore.

Durata utile

Nel caso diimpiego conforme e di manutenzione regolare, il prodotto & uno strumento di lavoro utilizzabile per lungo tempo. Se il produttore
ha accordato anche una garanzia commerciale, il periodo di garanzia si estende oltre la durata utile abituale. In tale periodo sono disponibili
anche le parti diricambio del prodotto. La durata della garanzia e le nostre condizioni dettagliate sono disponibili sulla nostra Homepage.
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Correct gebruik

Het product is een verplaatsbaar arbeidsmiddel welke op verschillende plaatsen gebruikt kan worden. Daarmee kunnen werkzaamheden
van kleine omvang op hoogte uitgevoerd worden en waarvoor toepassing van andere arbeidsmiddelen niet in verhouding staan. Het
magq uitsluitend volgens de gebruiksaanwijzing gebruikt worden. Bovendien moet zeker zijn, dat het voor de werkzaamheden geschikt
is. ledere andere toepassing is niet toegestaan. Voor schades welke ontstaan door onjuist gebruik, zal geen beroep aansprakelijkheid
gedaan kunnen worden. Bij beroepsmatig gebruik dient een risico-inventarisatie volgens de lokale regels gedaan te worden. Ook dienen
beroepsmatig gebruikte producten overeenkomstig de regelgeving ten aanzien van bedrijfsveiligheid en arbeidsmiddelen regelmatig
geinspecteerd te worden.

Technische informatie

Deze gebruiksaanwijzing is voor verschillende uitvoeringen van producten met gelijke bouwwijze samengesteld. De voor dit product
geldende technische gegevens kunnen per type en grootte verschillend zijn en zijn op het productetiket aangegeven.

Leveringsinhoud

A= Ladder bovendeel
B = Ladder middendeel (alleen bij
driedelige reformladders)
(= Ladder basisdeel

D =Boom

E = Sport/Trede

F=Beslag

G = Vaste schoor (optioneel)
H = Spreidband

| = Borghaak

J = Borghaak met
uitneembeveiliging

K= Laddervoet

L = Dwarshalk

M = Dwarsbalkschoen

N = Productsticker

0 = Gebruiksaanwijzing

Montage-instructie

Dit product wordt in de regel voorgemonteerd geleverd en kan direct gebruikt worden. Indien het ongemonteerd geleverd wordt, dan is de
montage instructie bijgevoegd. Bij uitbreiding of aanbrengen van toebehoren dient altijd de bijgevoegde gebruiskaanwijzing te worden.

34
34
34
34

37
37
37
37
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Veiligheidsinstructies

Ladderclassificatie:
De op het product aangebrachte aanwijzingen geven de classificatie aan waaraan het product voldoet.

i

Voor bedrijfsmatig en privé
gebruik geschikt.

f

9

Geschikt voor niet
bedrijfsmatig gebruik.

Bij opbouw en gebruik dienen de op het product aangebrachte aanwijzingen in acht genomen te worden.

Deze ladder kan in de volgende posities gebruikt worden:

(tweedelige ladder)

Voor gebruik:

¥,

W
~

—

(driedelige ladder)

1
2
3 =
4

Schuifladder

Vrijstaande ladder

Uitneembaar topdeel

Vrijstaande ladder met opsteekdeel
Tot grootte 310

Bij het gebruik bestaat in principe het gevaar voor vallen of kantelen. Alle werkzaamheden met/op het product moeten
zodanig worden uitgevoerd, dat het valgevaar zo gering mogelijk wordt gehouden. De volgende instructies moeten

daarom verplicht worden aangehouden.

Handleiding lezen.

Voor gebruik
traverse(n) monteren.

In gebruiksopstelling plaatsen:
Wanneer het opgesteld wordt dient op het risico van een botsing, bijv. met voetgangers, voertuigen of deuren gelet te worden.
Deuren (echter niet nooduitgangen) en ramen die zich in de werkomgeving bevinden indien mogelijk vergrendelen.

Niet op een oneffen
of zachte ondergrond
gebruiken.

Letopdejuiste
opstellingshoek.

Voor gebruik zorgen
dat de ladderbomen
volledig geopend zijn.

Product uitsluitend
gebruiken met
drukvaste
spreidbeveiliging.
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Bij het beklimmen
geschikt schoeisel
dragen.

Wijzigingen aan het
product zijn verboden.

Niet op vervuilde
bodem gebruiken.

Niet tegen onge-
schikte objecten
steunen.

Voo gebruik
controleren en
volledig borgen.

Uitsluitend op aange-
gevenwijze gebruiken
(indien de constructie
dit vereist).

X

X

?J
° , J
Tm’

Product bij levering controleren. Voor ieder
gebruik optische controle op mankementen
en of het veilig gebruikt kan worden.
Geen beschadigd product gebruiken.

Bent u qua gezondheid in staat, het product te
gebruiken? Bepaalde gezondheidsomstandig-
heden, zoals bijv. medicijngebruik, alcohol-
of drugsmisbruik, kunnen bij het gebruik

de veiligheid in gevaar brengen.

Bjj werkzaamheden aan electrische instal-
[aties altijd een niet- geleidend product ge-
bruiken. Geen werkzaamheden verrichten
indien gevaar voor electrocutie bestaat.

Alle door elektrische bedrijfsmiddelen in
het werkgebeid gegeven risico’s moeten
worden bepaald, bijv. hoogspannings-
leidingen of andere vrijliggende
elektrische bedrijfsmiddelen.

Voor de toegang tot een grotere hoogte
moet het product Tm tot boven het
steunpunt worden uitgeschoven en indien
nodig worden bevestigd.

Producten met
tredendienen zo
gepositioneerdte
Zijndat het stavlak
horizontaal is.



Veiligheidsinstructies

Gebruik:

Niet langdurig zonder pauze op het product blijven (vermoeiing is gevaarlijk). Het mag nooit verplaatst worden terwijl u er op staat en
het mag ook niet van boven in een nieuwe positie worden gebracht. Bovendien dient er op gelet te worden, dat het niet buiten onder
ongunstige weersomstandigheden, bijv. harde wind, gebruikt wordt. Product niet gebruiken wanneer het vervuild is door bijv. natte verf,
vuil olie of sneeuw.

v

X

g
-
i

X

-

Houd de maximaal
toegestane belasting
aan.

Niet met de rug naar
het product toe
beklimmen.

Vermijd werkzaam-
heden, tijdens gebruik
geen zware of moeilijk
te hanterenobjecten
dragen.

Nooit zjwaartsop
hoogte van de ladder
afstappen.

.1
max v

)

o X

Houd het maximaal
aantal gebruikers aan.

Niet zijwaarts leunen.

Niet als overbrugging
gebruiken.

De bovenste twee
sportenof tredenniet
als stavlak gebruiken
indiener geen steun-
beugel aanwezig s.

o /Y
@/

Let op goed vasthouden bij het omhoog
klimmen, werken en omlaag klimmen.
Tijdens het werken op deladder vasthouden
of andere veiligheidsmaatregelen nemen.

\Waarbij een zijwaartse belasting wordt
uitgeoefend (bijv. zijwaarts boren door
vaste materialen).

De bovenste drie sporten of treden niet
als stavlak gebruiken.

De bovenste vier sporten van een product
met opsteekdeel niet beklimmen in opstelling
als vrijstaande ladder.

X Hoogteverstelling

tot maximaal 0,6 m
(indien voorhanden).

\ slechts toegestaan
)J;O,Sm
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Onderhoud

De verzorging en onderhoud van het product dient het functioneren van het product te waarborgen. Er mogen geen agressieve of schurende
reinigingsmiddelen gebruikt worden. Bij opvallende vervuiling dient het direct na gebruik schoongemaakt te worden. Het functioneren van
bewegende delen dient zeker gesteld te zijn. Scharnieren (indien voorhanden) moeten regelmatig gesmeerd worden. Controles, reparaties en
onderhoud dienen door een terzake kundig persoon en in overeenstemming met de aanwijzingen van de producent uitgevoerd te worden.
Alle veranderingen en reparaties welke niet overeenkomen met aanwijzingen van de producent, leiden tot verlies van garantieaanspraken.
Het dient regelmatig op beschadigingen gecontroleerd te worden. De periodes waarbinnen de controles plaatsvinden zijn afhankelijk van

de intensiteit en regelmaat waarmee het product gebruikt wordt. Voor beroepsmatig gebruik dienen hiervoor de geldende wettelijke regels
m.b.t. bedrijfsveiligheid in acht genomen te worden. Na een buitengewoon voorval moet in elk geval een controle worden uitgevoerd.

Bij regelmatige controle dienen (afhankelijk van het product) de volgende punten in acht genomen te worden:
1. Controleer of de bomen van het product niet verbogen, gekromd, verdraaid, gedeukt, gescheurd, gecorrodeerd of vergaan zijn.
2. Controleer of de bomen bij de bevestigingspunten van andere onderdelen (bijv, treden, beslag) in goede staat zijn.
3. Overtuig u dat bevestigingen (bijv. schroeven, nagels en bouten) niet ontbreken, loszitten of gecorrodeerd zijn.
4. Qvertuig u dat sporten en treden niet ontbreken of extreem versleten, gecorrodeerd of beschadigd zijn.
5. Controleer dat scharnieren niet beschadigd of gecorrodeerd zijn en niet loszitten.
6. Let erop dat spreidbeveligingen en beslagen niet ontbreken, loszitten, vervuild, gecorrodeerd of beschadigd zijn.
7. Controleer of de beslagen niet ontbreken, beschadigd zijn, loszitten of gecorrodeerd zijn en dat ze op juiste wijze de boom geleiden.
8. Overtuig u dat er geen voeten of afdekkappen ontbreken, loszitten, versleten zijn, gecorrodeerd zijn of beschadigd zijn.
9. Overtuig u dat het product vrij is van onregelmatigheden (bijv stof, vuil, verf, olie, vet of sneeuw).
10. Overtuig u dat borgings- en vergrendelingmechanismes (indien aanwezig) niet beschadigd zijn, gecorrodeerd zijn en correct werken.
11. Overtuig u dat geen enkel deel of bevestiging van het platform (indien aanwezig)
ontbreekt en dat het platform niet beschadigd of gecorrodeerd is.
12. Gebruik het product niet indien het bij één van bovengenoemde punten niet in orde is.

Transport & opslag

Om beschadigingen en ongevallen te vermijden, dient men bij transport (bijv. op daklastdragers of in het voertuig) erop te letten dat het
goed vastgezet wordt. Het product moet in een schone en droge omgeving opgeslagen worden en tegen weersinvioeden beschermd te zijn.

Let hierbij op:
1. Niet op plaatsen opslaan welke de toestand van het product beinvioeden (bijv. vocht, hoge temperaturen, weersinvloeden).
2. Niet op plaatsen opslaan waar het door voertuigen, zware voorwerpen of vervuiling beschadigd kan raken.
3. Zoopslaan dat het geen struikelgevaar kan veroorzaken en niemand hindert.
4. Ineen positie opslaan welke er voor zorgt dat het recht blijft (bijv. aan de bomen ophangen of op egaal, schoon oppervlak neerleggen).
5. Zoopslaan dat het niet eenvoudig voor criminele doeleinden gebruikt kan worden.
6. Bijlangdurige gebruiksopstelling dient duidelijk te zijn da het product niet door onbevoegden gebruikt kan worden (bijv. kinderen).
7. Producten die uit thermoplast, duromere kunststoffen en of versterkte kunststoffen
bestaan dienen buiten de invloed van zonlicht opgeslagen te zijn.
8. Producten van hout of die hout bevatten, dienen op droge plaats bewaard te worden en mogen
niet van een niet transparante en afsluitende verf- of vernislaag voorzien zijn.
9. Eventueel aanwezige losse delen dienen voor transport en opslag van het product vastgezet te zijn (bijv. touw van touwoptrekladders).

Verpakking en verwijdering

De verpakking dient volgens geldende regels verwijderd te worden. Wanneer het product niet meer voor gebruik geschikt is dient het
eveneens volgens geldende regels verwijderd te worden.

Gebruiksduur

Bij correct gebruik en regelmatig onderhoud is het product een langdurig inzetbaar arbeidsmiddel.
Voorzover de producent garantie verleent, is de garantieperiode afgestemd op de gebruikelijke levensduur. In die periode zijn ook onderdelen
voor het product leverbaar. De duur van de garantie en gedetailleerde garantievoorwaarden vindt u op onze homepage.
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Utilizagdo prevista

0 produto é um equipamento de trabalho movel que pode ser utilizado em locais diferentes. Permite realizar trabalhos de pequena escala em
altura em que a utilizacdo de outros equipamentos de trabalho ndo é proporcional. S6 pode ser utilizado conforme descrito nas instrucdes de
utilizacdo. Certifique-se também de que é adequado para a utilizacdo especifica. Qualquer outra utilizagdo é considerada inadequada. Nao é
assumida qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma utilizacao inadequada. Antes da utilizagdo comercial no trabalho, deve ser
realizada uma avaliagdo dos riscos, tendo em conta a legislacdo no pais de utilizagdo. Além disso, os produtos utilizados para fins comerciais
devem ser submetidos a uma inspecdo reqular, de acordo com as disposicdes leqais relativas a sequranca operacional e aos equipamentos de
trabalho.

Informacao técnica

Estas instrucdes de utilizacdo foram concebidas para diferentes verses de produtos do mesmo tipo. As especificacdes técnicas aplicdveis a
este produto podem variar em funcdo do tipo e tamanho, podendo ser encontradas na etiqueta do produto.

Lieferumfang

A = Seccdo superior da escada

B = Seccdo central da escada (apenas para
escada multifuncdes de trés partes)
(= Seccdo inferior da escada
D=Barra

E=Degrau

F = Encaixe

G = Suporte rigido (opcional)

H = Cinto de sequranca

| = Gancho de sequranca N—
J = Gancho de sequranca com
protecdo de elevacdo
K=Pé da escada

L =Travessa

M = Sapata da travessa

N = Etiqueta do produto
0= Manual de instrugdes

Instru¢des de montagem

Este produto é normalmente fornecido pré-montado na sua totalidade e pode ser utilizado de imediato. Caso seja fornecido ndo montado,
fornecido também um manual de montagem. Quando montar ou utilizar acessérios opcionais, consulte sempre as instrucdes de utilizacao
fornecidas com os acessorios.
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Instrugdes de seguranca

Classes de escadas:
As etiquetas no produto indicam qual a classe de escada que corresponde ao seu produto.

Adequado para uso
profissional e ndo

ﬁ@“

profissional (particular).

f

Os/

Adequado para uso
ndo profissional.

Durante a montagem e a utilizacao, devem observar-se impreterivelmente as indicacdes apresentadas no produto.
Este produto pode ser utilizado nas sequintes posicdes:

(escada de duas partes)

Antes de usar:

respeitadas.

Ler asinstrucoes.

Montara(s)
travessa(s) antes
da utilizagdo.

Colocar na posicao e montar:
Quando for colocado em posicdo, estar ciente do risco de colisdo, por exemplo, com pedes, veiculos ou portas. Feche as portas (mas no as
saidas de emergéncia) e as janelas na drea de trabalho, se possivel.

Ndoutiizarem
pisosirrequlares

ousoltos.

Terematengdoo X
anqulode ajuste

correto.

Antesde utiizar,
certificar-se de

que asharrasestdo
totalmente abertas.

=

Utilizar o produto
apenascom
osuporte rigido
inserido.

c
S
<
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Ndosubir para
oproduto
comcal¢ado
inadequado.

Naomodificar
aconstrugdo
doproduto.

Naocolocar
empiso
contaminado.

Ndoapoiarem
superficiesinadequa-
das.

Antesde utiizar,
verifique e garanta
asequranga total.

Utilizarapenasna
direcdode colocacdo
especificada (casoa
construgdo o exia).

(escada de trés partes)

O N OV I NS TN
I

X

:

w2

0\% X

X

%{(Q

3¢

o

Escada de extensdo

Escada dupla

Parte superior removivel
Escadote com peca de encaixe
até tamanho 310

Durante a utilizagdo, existe sempre o perigo de queda ou derrubamento. Todos os trabalhos com/no produto devem
serrealizados de forma a minimizar o risco de queda. Por isso, as sequintes indicacdes devem ser impreterivelmente

Verificar o produto apds a entrega.
Antes de cada utilizacdo, inspecionar
visualmente se existem danos e se

é possivel uma utilizacao sequra.
Ndo utilizar um produto danificado.

Tem capacidade para utilizar o produto

de forma sequra’ Determinadas

condicdes de salde, tais como a toma

de medicamentos, 0 abuso de dlcool

ou de drogas, podem, durante a utilizado,
colocar em risco a sequranca.

Para trabal hosinevitéveis sob tensao
elétrica, utilizar um produtondo
condutor. Nao utilizar se existir
oriscode choque elétrico.

Identificar todos os riscos derivados
de equipamento elétrico na drea

de trabalho, por ex,, linhas de alta
tensdo ou outro equipamento
elétrico exposto.

Para aceder a uma altura superior,
estender o produto 1m acima do ponto
de ancoragem e, se necessdrio, fixd-lo
em sequranqa.

Osprodutoscom
degrausdevemser
utilizadosde modoa
que osdegrausse
encontrem na posicao
horizontal.



Instrucoes de seguranca
Utilizacao:

Nao passe muito tempo sem pausas no produto (a fadiga é perigosa). Nunca se deve movimentar enquanto se encontra em cima da escada
e nunca deve ser colocado numa nova posicdo a partir de cima. Além disso, deve ter-se em atencdo para que ndo fique ao ar livre em
condicbes meteoroldgicas desfavordveis, por exemplo, ventos fortes. Nao utilizar o produto se estiver contaminado, por ex., devido a tinta

hamida, sujidade, 6leo ou neve.

/| Respeitara carga

&
7
i

Naosubirnem
descer de costas
para oproduto.

X Nao usar

equipamento
pesado ou dificil
de manusear.

Naosuba
lateralmente para
outrasuperficie.

. X

-

maxima admissivel.

.1
max v

Cumprirondmero
maximo
de utilizadores.

Naoinclinar
paraolado.

Nao utilizar
como ponte.

Ndo utilizar osdois
degrausouniveis
superiores, sem
plataforma e dispo-
sitivo de retencdo,
como superficie para
ficarde pé.

o /Y
@/

Sequrar bem ao subir e ao descer.
Agarrar-se bem ao trabalhar no produto
ou tomar outras medidas de sequranca
€as0isso ndo seja possivel.

Evitar trabalhos que provoquem
uma carga lateral (por ex,, perfuracao
|ateral em materiais solidos).

Nao utilizar ostrés degraus/niveis superiores
como superficie para ficar de pé.

Ndo subir para osquatro degraus superiores
do produtona posicao,, EFscada em pé com
peca deencaixe” ou,,Posicdo da escada”
(se existente).

X| Deslocamento em altura
\ permissfvel apenas até
aomaximo de 0,6 m
>W (e existente).
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Manutencdo e reparagao

Os cuidados e a manutencdo prestados ao equipamento destinam-se a assegurar o seu bom funcionamento. Nao utilize produtos de
limpeza agressivos ou abrasivos. Em caso de sujidade visivel, esta deve ser limpa imediatamente apds a utilizacdo. Deve ser garantido o
funcionamento das pecas mdveis. As juntas (se instaladas) devem ser lubrificadas reqularmente. As verificaces, reparacdes e manutencdes
tém de ser realizadas por uma pessoa competente e de acordo com as instrucdes do fabricante. Quaisquer modificacdes ou reparacdes que
ndo estejam em conformidade com as instrucdes do fabricante anulam a garantia. O produto deve ser verificado reqularmente quanto a
danos. O intervalo temporal desta verificacdo depende da intensidade e da frequéncia de utilizagdo. No caso de utilizacao comercial, devem
ser respeitadas as respetivas prescricdes dos regulamentos legais relativos a sequranca de funcionamento. Caso aconteca uma situagdo
excecional, deve ser sempre efetuada uma verificacao.

Durante a inspegdo periddica (dependendo do produto), devem ser verificados os seguintes pontos:

Verifique se as longarinas do produto ndo estdo dobradas, curvadas, torcidas, danificadas, rachadas, corroidas ou apodrecidas.
Verifique se as barras do produto estdo em bom estado a volta dos pontos de fixacdo para outras pecas (p. ex. degraus, ferragens).
Assequre que as fixacdes (p. ex., parafusos, rebites ou permnos) ndo estdo em falta, soltos ou corrofdos.

Certifique-se de que ndo faltam degraus, que ndo estdo extremamente gastos, corroidos ou danificados.

Verifique se as articulaces ndo estdo danificadas, soltas ou corroidas.

Certifique-se de que ndo existem dispositivos de blogueio e ferragens em falta, dobrados, soltos, sujos, corroidos ou danificados.
Verifique se as ferragens ndo estdo em falta, danificadas, soltas ou corroidas e se guiam de forma fidvel na barra respetiva.
Certifique-se de que ndo faltam pés e tampas de cobertura, que ndo estdo soltos, excessivamente desgastados, corroidos ou danificados.
Certifique-se de que o produto ndo apresenta impurezas (por ex., pé, sujidade, tinta, 6leo, massa lubrificante ou neve).

0. Certifique-se de que os mecanismos de blogueio (se existirem) nao estao danificados ou corroidos e que funcionam corretamente.
1. Verifique se ndo faltam quaisquer pecas ou fixacdes da plataforma (se aplicavel) e se a plataforma ndo estd danificada ou corroida.
12. Ndo utilize o produto se algum dos pontos acima mencionados ndo estiver em ordem.

Transporte e armazenamento

Para evitar danos e acidentes, durante o transporte (por ex. nas barras de tejadilho ou no carro), certifique-se de que o produto esta
devidamente fixo. O produto deve ser armazenado num local limpo e seco e protegido das condicdes climatéricas adversas.

Tenha em atencao o seguinte:
1. Ndo guarde o produto em locais que prejudiquem o seu estado (por ex., humidade, temperaturas elevadas, condicdes climatéricas).
2. Néo deve ser guardado num local onde possa ser danificado por veiculos, objetos pesados ou sujidade.
3. Deve ser guardado de forma a ndo provocar um perigo de tropecamento e a ndo interferir com ninguém.
4. Deve ser guardado numa posi¢do que o ajude a manter-se direito (por exemplo, suspenso
num suporte ou colocado sobre uma superficie plana e limpa).
Deve ser armazenado de forma a que ndo possa ser utilizado com facilidade para fins criminosos.
. Se o produto for instalado de forma permanente, certifique-se de que ndo é utilizado por pessoas ndo autorizadas (por ex., por crianas).
7. 0s produtos feitos de termoplésticos, pldsticos térmicos e plasticos reforcados ou que contenham
estas substancias devem ser armazenados longe da luz solar direta.
8. Os produtos de madeira ou que contenham madeira devem ser armazenados num local
seco e ndo devem ser revestidos com tintas opacas e a prova de vapor.
9. As pecas soltas eventualmente existentes devem ser fixadas antes do transporte e
do armazenamento do produto (por ex., cabos para escadas).

o

Embalagem e eliminacao

A embalagem deve ser eliminada de acordo com os regulamentos e leis em vigor. No fim da vida dtil, o produto deve ser eliminado de acordo
com o0s regulamentos aplicdveis.

Vida util
Em condices normais de utilizacdo e manutengdo, o produto é um equipamento de trabalho de longa duracao. Se o fabricante ndo cumprir
uma garantia, o perfodo de garantia serd o perfodo de utilizacdo usual. Também estdo disponiveis pecas sobresselentes para o produto

durante este perfodo de tempo. A duracdo do perfodo de garantia, bem como as nossas condicdes de garantia detalhadas, podem ser
consultadas na nossa pdgina inicial.
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Utilizarea conform destinatiei

Produsul este un instrument de lucru mobil care poate fi instalat in diverse locuri. Cu ajutorul sau se pot realiza lucrdri de amploare redusd
landltime, In cazul cdrora nu este adecvatd folosirea altor instrumente de lucru. Acesta trebuie utilizat asa cum se descrie In cadrul
instructiunilor e utilizare. Tn plus trebuie s& va asiqurati i este potrivit pentru respectiva utilizare. Oricare altd utilizare se considerd ca fiind
neconformd cu destinatia. Pentru daune care intervin in urma utilizrii neconforme cu destinatia nu ne asumam responsabilitatea. Inainte
de folosirea in domeniul industrial trebuie desfasuratd o evaluare a riscurilor de lucru cu respectarea prevederilor legale din fara in care se
foloseste. In plus produsele folosite in domeniul industrial trebuie supuse unor verificri requlate in conformitate cu prevederile privind
siguranta la locul de muncd si privind instrumentele de lucru.

Informatii tehnice

Aceste instructiuni de utilizare sunt concepute pentru diverse executii de produse de acelasi tip constructiv. Datele tehnice reprezentative
pentru acest produs pot i diferite in functie de tip si dimensiuni si sunt notate pe eticheta produsului.

Furnitura

A = Partea superioard a scdrii
B = Partea de mijloc a scdrii (numai in cazul
scarilor multifunctionale cu trei tronsoane)
(= Partea inferioard a scdrii
D = Montant

£ =Treaptd/Treaptd latd

F = Feronerie

(= Intariturd fixd (optional)
H = Legdturd cu chingi

| = Carlig de sigurantd

J = (arlig de siqurantd

Cu stabilizator

K = Piciorul scdrii

L =Traversd

M =Talpd traversd

N = Etichetd produs

0 =Manual de utilizare

Instructiuni de montaj

Acest produs se livreazd de reguld complet montat si poate fi utilizat imediat. Dacd se livreazd nemontat i se ataseazd in plus si
instructiunile de montaj. In cadrul montajului, respectiv al utilizdrii de accesorii optionale trebuie respectate mereu instructiunile
de utilizare livrate cu produsul.
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Instructiuni de siguranta
Clase de scari:

Indicatiile de pe produs aratd cdrei clase de scdri corespunde produsul dumneavoastra.

ﬁ@“

Adecvat pentru utilizare
profesionald si non-profesionald
(privatd).

Os/

Adecvat pentru utilizare
non-profesionald.

Tn timpul asamblarii si al utilizarii se vor respecta in mod obligatoriu indicatiile de pe produs.
Questa scala & utilizzabile nelle sequenti posizioni:

(piese din doud parii)

2\

Tnainte de utilizare:

@ (ititiinstructiunile.

W
~

Punerea pe pozitie si amplasarea:

Montati traversa
(traversele) inainte
de utilizare.

—

o

o X

Utilizat] incaltdminte
adecvatd cand urcati
pe scard.

Nusunt permise
modificari aduse
produsului.

(piese din trei pdrii)

O N OV I NS TN
I

X

scard culisantd

scard dubld

parte superioard detasabild
scard dubld cu conector
pand la mdrimea 310

In timpul utilizarii exista in principiu pericolul caderii sau rasturnarii. Toate lucrarile cu/pe produs se vor desfasura astfel incat
pericolul unei cdderi sd fie cat mai redus posibil. In acest sens urmdtoarele indicatji trebuie respectate in mod obligatoriu.

Verificati produsul dupd livrare. Inainte de
fiecare utilizare efectuati o verificare
vizuald cu privire la deteriordri si utilizarea
siqurd. Nu utilizati un produs deteriorat.

Sunteti apt din punct de vedere al sandtatii s
folositi produsul? Anumite situatji legate de starea
de sandtate, ca de exemplu administrarea de
medicamente, consumul de alcool sau de dro-
quri pot periclita siguranta in timpul utilizarii.

Tn momentul punerii pe pozitie trebuie avut in vedere riscul unei coliziuni, de exemplu cu pietoni, vehicule sau usi.
Usile (exceptand usile pentru iesiri de urgentd) si ferestrele din cadrul zonei de lucru se vor bloca, dacd este posibil.

Anusefolosi pe o
bazd instabild sau care
nueste pland.

Avetiin vedere
unghiul corect de
amplasare.

Tnainte de utlizare
aveti invedere
deschiderea completd
amontantilor.

Utilizati produsul
numai cuintdrituri
fixe incorporate.
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AN

Anu seamplasa
pe suprafete
contaminate.

Anuse sprijini de
suprafete neadecvate.

Ase verificasi
asiqura integral
Tnainte de utilizare.

Ase utiliza numai in
directia de amplasare
indicatd (dacd este ne-
cesar prin constructie).

X

?J
° , J
Tm’

Utilizati un produs neconductor in caz de
lucrdri inevitabile sub tensiune electrica.
Anuse utiliza dacd exista riscuri din cauza
curentului electric.

A'se constata toate riscurile determinate
de mijloacele de productie electrice exis-
tente in cadrul zonei de lucru, de exemplu
linii electrice aeriene de fnaltd tensiune sau
alte mijloace de productie electrice libere.

Pentru a avea acces la 0 indltime mai
mare, produsul trebuie impins la cel
putin Tm dincolo de punctul de sprijin
si trebuie fixat dacd este necesar.

Produsele cu treptelate
trebuie utilizate astfel
incdt acesteasdseafle
In pozitie orizontald.



IEOM Instructiuni de siguranta

Utilizare:

Nu petreceti mult timp fard pauza pe produs (oboseala este periculoasd). Nu este permisd miscarea produsului in timp ce vd aflati pe el si nu
se va repozitiona niciodatd de sus. In afard de aceasta aveti in vedere sd nu fie folosit in aer liber in conditii meteo neprielnice, de exemplu pe
vand puternic. Nu folositi scara dacd este contaminatd, de exemplu cu vopsea umedd, murdarie, ulei sau zapadd.

v

X

X

&
7
i

X

—

Respectati sarcina
maximé permisd.

Nu urcati si nu coborati
cuspatelela produs.

Tn timpul utllizarii nu
cdratiobiecte grele
saugreu de manuit.

Nu este permisa
cobordrea pe laterald.

A
max v

Respectati numdrul
maxim de utilizatori.

Nuva aplecati
in lateral.

Anuse folosi sub
formd de punte.

Nu utilizati cele doud

trepte sautreptelate de
SUs casuprafatd de reze-
mare, fard platformd i
dispozitiv de sustinere.

® J
@/

Aveti grijd sd vd tineti binela urcare, in timpul
ucrului sila cobordre. Tineti-vd bine in timpul
lucrului pe scard sau luati alte mdsuri de
sigurantd dacd acest lucru nu este posibil.

Evitati lucrdrile la care se adaugd o sarcind
laterald (de exemplu in cadrul operatiunii
de gdurire in lateral fntr-un material dur).

Nuutiizati cele trei trepte / trepte late
de susca suprafatd de rezemare.

Nu urcati pe cele patrutrepte sau trepte late
de susinpoziia ,scard dubld cu conector”
sauin,pozitia pe scard” (dacd existd).

X | Decalgj deindltime
\ permis doar pand
la maximum 0,6 m
>0,6m (daca exista).
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Intretinere si mentenanta

Ingrijirea si intretinerea produsului trebuie sa asiqure functionarea sa adecvata. Nu trebuie folositi agenti de curatare agresivi, cu efect
abraziv. In cazul murddririi considerabile produsul trebuie curdtat imediat dupd utilizare. Trebuie asigurata functionalitatea elementelor
mobile. Articulatiile (dacd existd) trebuie gresate in mod requlat. Verificdrile, reparatiile si lucrdrile de intretinere trebuie realizate de cdtre o
persoand competentd si in acord cu instructiunile producdtorului. Orice modificdri si reparatii care nu corespund instructiunilor producdtorului
duc la pierderea garantiei. Produsul trebuie verificat in mod requlat in vederea deteriordrilor. Intervalele de timp dintre aceste verificdri se
stabilesc in functie de intensitatea si frecventa utilizarii. In cadrul utilizarii industriale trebuie respectate prevederile aplicabile din cadrul
reglementarilor legale privind siguranta la locul de munca. In cazul unui eveniment neabisnuit, este obligatorie efectuarea unei verificari.

—_—

n cadrul verificarii regulate se vor controla (in functie de produs) urmatoarele puncte:

1. Verificati dacd montantii produsului nu sunt curbati, indoiti, rdsuciti, turtiti, rupti, corodati sau alterati.
2. Verificati dacd montantii produsului sunt in stare bund in jurul punctelor de fixare pentru alte pdrti (de exemplu trepte late, fitinguri).
3. Asiqurati-vd cd elementele de fixare (de ex. suruburile, niturile sau bolturile) nu lipsesc, nu sunt desfacute sau corodate.
4. Asiqurati-vd cd nu lipsesc trepte sau trepte late, cd acestea nu sunt uzate in mod excesiv, corodate sau deteriorate.
5. Verificati dacd articulatiile nu sunt deteriorate, desfdcute sau corodate.
6. Asiqurati-v cd sigurantele impotriva deschiderii si fitingurile nu lipsesc, nu sunt
indoite, desfacute, contaminate, corodate sau deteriorate.
7. Verificati ca fitingurile sd nu lipseascd, sa nu fie deteriorate, sldbite sau corodate si sd
asigure in mod corespunzdtor ghidarea respectivului montant.
8. Asiqurati-vd cd picioarele si capacele nu lipsesc, nu sunt sldbite, uzate, corodate sau deterioarate.
9. Asigurati-vd cd produsul nu este contaminat (de ex. praf, murddrie, vopsea, ulei, lubrifiant sau zdpada).
10. Asiqurati-vd cd mecanismele de blocare (dacd existd) nu sunt deteriorate sau corodate si functioneazd in mod corespunzator.
11. Asiqurati-vd cd platforma (dacd existd) are toate piesele sifittingurile si cd platforma nu este deterioratd sau corodatd.
12. Nu folositi scara daca unul din punctele de mai sus nu este in requld.

Transport & depozitare

Pentru a evita orice deteriordri sau accidente trebuie sd asiqurati o fixare adecvatd pentru transport (de exemplu pe portbagajul de plafon sau
in masind). Produsul trebuie pdstrat intr-un loc curat, uscat i trebuie protejat de influentele conditiilor atmosferice.

De avut in vedere:
1. Anuse depozita in locuri care fi afecteazd starea (de exemplu umiditate, temperaturi ridicate, intemperii).
2. Anuse depozita in locuri unde poate fi deteriorat de vehicule, obiecte grele sau murddrie.
3. Ase depozita astfel incat sd nu prezinte un pericol de impiedicare i sd nu obstructioneze pe nimeni.
4. Ase pdstra intr-o pozitie care sd-I mentind drept (de exemplu suspendat de un
suport de pe montanti sau asezat pe o suprafatd pland si curatd).
A se pdstra astfel incat sd nu poatd fi utilizat cu usurintd in scopuri infractionale.
. In cazul amplasarii permanente a produsului, asigurati-va i acesta nu este utilizat de ctre persoane neautorizate (cum ar fi copii).
7. Produsele fabricate din sau continand materiale termoplastice, plastic duromeric i plastic
ranforsat sau alte materiale, trebuie depozitate in afara razelor solare directe.
8. Produsele din lemn sau care contin lemn trebuie depozitate intr-un loc uscat si nu
trebuie prevdzute cu straturi de vopsea opace si etanse la vapori.
9. Toate eventualele piese desfdcute existente trebuie sd fie fixate inainte de transportul si
depozitarea produsului (de exemplu cabluri pentru scdri cu scripete).

o

Ambalaj si eliminare

Ambalajul trebuie eliminat in conformitate cu prevederile si legile aplicabile. La finalul capacitdtii sale de utilizare produsul trebuie eliminat
in conformitate cu prevederile in vigoare.

Durata de folosinta

In conditiile utilizrii conform destinatiei i a unei intretineri requlate produsul este un instrument de lucru utilizabil pe termen lung. Dacé
producdtorul acordd o garantie, perioada garantiei este in functie de durata de utilizare obisnuitd. Pentru aceastd perioadd sunt disponibile si
piese de schimb pentru produs. Perioada garantiei precum si conditiile noastre detaliate de garantie se gdsesc pe pagina noastrd de internet.
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Pouzitie podla urcenia

\yrobok je mobilny pracovny prostriedok, ktory sa moZe pouzit na roznych miestach. Pomocou neho je mozné vykondvat prace s malym
rozsahom vo vyske, pri ktorych nie je primerané pouzitie inych pracovnych prostriedkov. Pouzivat sa smie iba tak, ako je uvedené v ndvode
na pouZitie. Okrem toho je potrebné zabezpecit, aby bol pre prislusné pouzitie vhodny. Kazdé iné pouZitie sa povazuje za pouZitie v rozpore
s urcenim. Za Skody, ktoré vzniknt vplyvom pouZitia v rozpore s urcenim, neprevezmeme Ziadne rucenie. Pred profesiondlnym pouzitim

pri prddi by sa malo vykonat hodnotenie rizika so zohladnenim prévnych predpisov v krajine pouzitia. Priemyselne pouzivané vyrobky sa
okrem toho musia zodpovedajic zdkonnym ustanoveniam o prevddzkovej bezpecnosti a pracovnych prostriedkoch podrobit pravidelnému
preskdsaniu.

Technické informacie

Tento névod na pouZitie je urceny pre rozne vyhotovenia vyrobkov rovnakej konstrukcie. Technické idaje podstatné pre tento vyrobok sa mozu
odliSovat poda typu a velkosti a st uvedené na ndlepke vyrobku.

Rozsah dodavky

A= Horny diel rebrika
B = Stredny diel rebrika (iba pri
trojdielnom univerzélnom rebriku)
(= Spodny diel rebrika

D =Bodnica

£ = Priecka/Stupen

F = Kovanie

G =Tuhd vzpera (volitelnd)
H=Popruh

| = Zaistovaci hdk

)= Zaistovact hdk

s poistkou proti nadvihnutiu
K= Noha rebrika

L =Traverza

M = Pita traverzy

N = Ndlepka vyrobku

0= Ndvod na pouzitie

Névod na montaz

Tento vyrobok sa spravidla doddva kompletne predbezne zmontovany a moZe sa pouzit ihned. Ak by sa dodal nezmontovany, je k nemu
dodatocne prilozeny ndvod na montdz. Pri montdZi, pripadne pouziti volitelného prislusenstva je vzdy potrebné dodrzat ndvod na pouzitie
dodany s prislusenstvom.
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Bezpecnostné upozornenia
Triedy rebrikov:

Upozornenia umiestnené na vyrobku zobrazujd, ktorej triede rebrika zodpoveda vas vyrobok.

i

poufitie.

Vhodné pre profesiondine a
neprofesionalne (sikromné)

9

Vhodné pre neprofesiondlne
poufitie.

Pri konsStrukcii a pri pouzivani sa musia nutne dodrZiavat upozornenia uvedené na vyrobku.

Tento rebrik je moZné pouzivat v nasledujlcich polohdch:

(dvojdielny rebrik)

nasledujice pokyny.

Pred pouzitim:

Precitajte si ndvod.

o

\ . /| Predpouzitim
\ namontujte
t traverzu/traverzy.

/-

Uvedenie do polohy a postavenie:

Pouzivajte pri vystupe
vhodnd obuv.

Nemerite konstrukcie
vyrobku.

(trojdielny rebrik)

X

:

7

0\% X

W

= posuvny rebrik

dvojity rebrik

odoberatelnd hornd Cast

dvojity rebrik s nastvacim dielom
do velkosti 310

Pri pouzivani v zdsade hrozi nebezpecenstvo padu alebo prevrdtenia. Vetky prace s vyrobkom/na vyrobku je potrebné
vykondvat tak, aby bolo nebezpecenstvo padu udrziavané co najmensie. Preto je bezpodmienecne potrebné dodrZiavat

Vyrobok po dodant prekontrolujte. Pred kaz-
dym pouzitim vizudina kontrola ohfadom
poskodenia a bezpecného poufZitia.
NepouZivajte poskodeny vyrobok.

Ste po zdravotnej strdnke schopnf pouzivat
vyrobok? Urcité zdravotné skutocnosti, ako napr.
uzivanie liekov, alkoholu alebo drog mozu pri
pouZivani viest k ohrozeniu bezpecnosti.

Ak sa uvadza do polohy, je potrebné dbat na riziko kolizie, napr. s chodcami, vozidlami alebo dverami. Dvere (avsak nie nidzové vychody) a

oknd podla moznosti v pracovnej oblasti zaistite.

Nestavajte na
nerovny podklad.

Dbajte na sprdvny
uhol pristavenia.

Pred pouzitim je
potrebné dbat na
(piné roztvorenie
boénic.

\lyrobok pouzivajte u
iba s viozenou
pevnou vzperou.
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Nepouzivajte na
zZnecistenej zemi.

Neopierajte o
nevhodné plochy.

Pred pouzitim
skontrolujte a
kompletne zaistite.

Pouzivajte iba v uvede-
nomsmere postavenia
(ak jetopotrebné pod-
mienene konstrukciou).

X

.

)

Pre nevyhnutné prdce pod elektrickym
napatim pouZite nevodivy vyrobok.

Ne pouZivajte, ak existuji rizikd sposobené
elektrickym pradom.

Je potrebné zistit vietky rizikd dand elek-
trickymi prevadzkovymi prostriedkami v
pracovnej oblasti, napr. vysokonapdtové
nadzemné vedenia alebo iné volne leZiace
elektrické prevadzkové prostriedky.

Pre pristup do vacsej vysky by mal byt
vyrobok vysunuty najmenej Tm nad bod
opretia a v pripade potreby pripevneny.

Vyrobky sostupnami
samusiapouzivattak,
aby sastupne nachd-
dzaliv horizontdle.



I Bezpecnostné upozornenia

Pouzivanie:

Na vyrobku netrdvte dlhd dobu bez prestavky (inava je nebezpecnd). Nikdy sa nesmie pohybovat, zatial ¢o na fiom stojite a nikdy sa
nesmie pres(ivat zhora do novej polohy. Okrem toho je potrebné dbat na to, aby sa nepouzival vonku pri nepriaznivych poveternostnych
podmienkach, napr. silnom vetre. Vyrobok nepouzivajte, ak je znecisteny, napr. mokrou farbou, necistotami, olejom alebo snehom.

v

X

g
=
i

X

—

DodrZiavajte
maximalne
pripustné zataZenie.

Nevystupujte ani
nezostupujte chrbtom
k vyrobku.

Pocas pouzivania
nenoste Ziadne tazké
predmety alebo
predmety, s ktorymi
sa tazko manipuluje.
Nevystupujte do boku
nainy povrch.

A
max v

DodrZujte maximdiny
pocet uzfvatelov.

Nevykldriajte sa
dostrany.

Nepouzfvajte ako
premostenie.

Horné dve priecky
alebo stupne, bez
ploginy a pridrZiava-
ciehozariadenia,
nepouzivajte ako
plochu na stdtie.

Pri vystupovani a zostupovani sa pevne
drzte. Pri pradi na vyrobku sa pevne drzte
alebo vykonajte iné bezpecnostné
opatrenia, ak to nie je mozné.

Vyhnite sa pracam, pri ktorych dochddza
kbocnému zatazeniu (napr. bocné vitanie
cez pevné materidly).

Horné tyri priecky/stupne nepouzivajte
akoplochu na stétie.

Nevstupuite na horné Styri priecky vyrobku
v pozicii,, dvojity rebrik so zasuvnym dielom”
alebo v, polohe schodov” (ak je k dispozcii).

X Dovolené vyskové

\ presadenie do

maximalne 0,6 m
>0,6m | (aksukdispozici).

2023-01 0095803 SRG



Udrzba a udrziavanie

Starostlivost o vyrobok a Gdrzba vyrobku md zabezpecit jeho funkcnost. Nesmu sa pouzivat agresivne, abrazivne istiace prostriedky. Pri
népadnom znecistenf by sa mal ihned po pouzitf vycistit. Funkcia pohyblivych dielov musi byt zarucend. Klby (ak stk dispozicii) sa musia
pravidelne mazat. Kontroly, opravy a Gdrzbdrske préce mus vykondvat odbornd osoba a tieto sa musia vykonat v zhode s pokynmi vyrobcu.
Akékolvek zmeny a opravy, ktoré nezodpovedajti pokynom vyrobcu, vedu k strate garancie a zaruky. Pravidelne sa musf kontrolovat ohfadom
poskodent. Casové intervaly tejto kontroly sa riadi podla intenzity a frekvencie pouZitia. Pri profesiondlnom pouZitf je k tomu potrebné
dodrzat prislusné predpisy zo zékonnych tprav k prevddzkovej bezpecnosti. Po mimoriadnej udalosti je v kazdom pripade potrebné vykonat
kontrolu.

Pri pravidelnej kontrole sa (podla vyrobku) musia skontrolovat nasledujiice body:

1. Prekontrolujte, ¢i bocnice vyrobku nie s ohnuté, zakrivené, pretocené, vyduté, prasknuté, skorodované alebo spréchnivené.
Prekontrolujte, i st bocnice vyrobku okolo upeviiovacich bodov inych dielov (napr. stupriov, kovani) v dobrom stave.
Zabezpecte, aby upevnenia (napr. skrutky, nity alebo ¢apy) nechybali a neboli volné alebo skorodované.

Zabezpecte, aby priecky alebo stupne nechybali, neboli extrémne opotrebované, skorodované alebo poskodené.
Prekontrolujte, ¢i klby nie st poskodené, volné alebo skorodované.

Dbajte na to, aby rozperné poistky a kovania nechybali, neboli zohnuté, volné, znecistené, skorodované alebo poskodené.
Prekontrolujte, ¢i kovania nechybaju, nie si poskodené, volné alebo skorodované a ¢i spolahlivo vedd do prislusnej bocnice.
Zabezpecte, aby nohy a snimatelné kryty nechybali, neboli volné, silne opotrebované, skorodované alebo poskodené.
Zabezpecte, aby vyrobok nebol znecisteny (napr. prach, necistoty, farba, olej, tuk alebo sneh).

0. Zabezpecte, aby uzatvdracie mechanizmy (ak st k dispozicii) neboli poskodené alebo skorodované a riadne fungovali.

1. Zabezpecte, aby nechybali Ziadne diely ani upevnenia plosiny (ak je k dispozicii) a aby plosina nebola poskodend ani skorodovand.
2. Viyrobok nepouzivajte, ak nie je v poriadku jeden z hore uvedenych bodov.

Preprava a skladovanie

Na zabrdnenie akymkolvek poskodeniam a nehoddm je pri preprave (napr. na stresnych nosicoch alebo v automobile) potrebné dbat na to,
aby sa primerane upevnil. Vyrobok sa musi skladovat na suchom, ¢istom mieste a musf sa chranit proti poveternostnym vplyvom.

Pritom sa musi dodrZat:
1. Nesmie sa skladovat na miestach, ktoré negativne ovplyviiujd jeho stav (napr. vihkost, vysoké teploty, poveternostné vplyvy).
2. Nesmie sa skladovat na miestach, na ktorych sa méze poskodit vplyvom vozidiel, tazkych predmetov alebo znecistenia.
3. Musi sa skladovat tak, aby nesposoboval nebezpecenstvo zakopnutia a nikoho neobmedzoval.
4. Musf sa skladovat v polohe, ktord prispieva k tomu, aby ostal rovny (napr. zaveseny
na drziaku na bocniciach alebo odloZeny na rovnej, Cistej ploche).
5. Musisa skladovat tak, aby sa s fahkostou nemohol pouZit na krimindlne Gcely.
6. Pritrvalom postavenf vyrobku je potrebné zabezpeit, aby ho nepouzivali nepovolané osoby (napr. deti).
7. Vyrobky, ktoré pozostavaju z termoplastu, duromérového plastu a zosilneného plastu alebo
tieto ldtky obsahujd, by sa mali skladovat mimo priameho sInecného Ziarenia.
8. Vyrobky z dreva alebo vyrobky, ktoré obsahuju drevo, by sa mali skladovat na suchom
mieste a tieto sa nesmu natierat nepriehfadnymi a parotesnymi natermi.
9. Eventudine pritomné volné diely sa musia pred prepravou a skladovanim vyrobku upevnit (napr. land pri rebrikoch s lankovym tiahlom).

Obal a likvidacia

Obal sa musf zlikvidovat zodpovedajtc platnym ustanoveniam a zakonom. Po konci pouzitelnosti sa vyrobok musi zlikvidovat zodpovedajtic
platnym predpisom.

Doba pouzitia

Pri pouZitf podla urcenia a pravidelnej tdrzbe je vyrobok dlhodobo pouZitelnym pracovnym prostriedkom. Pokial vyrobca uvedie zaruku,
zdrucnd doba sa riadi podla beznej doby pouzitia. Na tdto dobu st k dispozicii aj néhradné diely pre vyrobok. Dobu trvania zéru¢nej doby,
ako aj nade detailné zdrucné podmienky ndjdete na nasej domovskej stranke.
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Namenska uporaba

Ta izdelek je prenosljiv delovni pripomocek, ki ga je mogoce uporabljati na razlicnih krajih. Z njim je mogoce opravljati dela manjsega
obsega na visini, kjer ne bi bila smiselna uporaba drugih delovnih pripomockov. Uporabljati ga je dovoljeno le tako, kot je opisano

v navodilih za uporabo. Poleg tega poskrbite, da bo izdelek primeren za vsakokratni namen uporabe. Vsaka druga uporaba Steje za
nenamensko. Za skodo, ki bi nastala zaradi nenamenske uporabe, ne prevzemamo nikakrine odgovornosti. Pred gospodarsko uporabo
izdelka pri delu je treba pripraviti oceno tveganj v skladu s pravnimi predpisi v drZavi uporabe. Poleg tega je treba izdelke, ki se uporabljajo
v gospodarske namene, redno pregledovati v skladu z zakonskimi dolocili o varnosti pri delu in o delovnih pripomockih.

Tehnicne informacije

Ta navodila za uporabo so pripravljena za razlicne izvedbe izdelkov enake konstrukcije. Merodajni tehnicni podatki za ta izdelek so lahko
odvisni od tipa in od velikosti, najdete pa jih na nalepki na izdelku.

Obseg dobave

A = Zgornji del lestve
B = Srednji del lestve (samo pri
tridelni vecnamenski lestvi)
C=Spodnji del lestve

D = Stranica

£ =Klin/Stopnica
F=0Okovje

G ="Toga opora (opcijsko)
H=Trak

| =Varnostna kljuka
J=\Vamostna kljuka z
varovanjem pred privzdigovanjem
K= Noga lestve

L =Traverza

M = Cevelj traverze

N = Nalepka s podatki

0 izdelku

0= Navodila za uporabo

Navodilo za sestavljanje

Ta izdelek je praviloma dobavljen v sestavljenem stanju in ga lahko zacnete takoj uporabljati. Ce pa je dobavljen v nesestavljenem stanju,
so mu prilozena montazna navodila. Pri montaZi oz. pri uporabi dodatne opreme vedno upostevajte navodila za uporabo, ki so prilozena
dodatni opremi.
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Varnostna navodila
Razredi lestev:

Informacije o razredu lestev, v katerega spada vas izdelek, lahko najdete na izdelku.

ﬁ@“

Primerno za profesionalno in
neprofesionalno (zasebno)
uporabo.

Os/

Primerno za neprofesionalno
uporabo.

Pri postavitvi in pri vzdrZevanju morate obvezno upostevati navodila na izdelku.
To lestev je mogoce uporabljati v naslednjih poloZajih:

(dvodelna lestev)

A\

Pred uporabo:

Preberite navodila.

\ . /| Preduporabo
& montirajte
ET\\& traverzo(e).

Postavitev:

(tridelne lestve)

Pri vzpenjanju
uporabljajte primerno
obutev.

Ne posegajte v
konstrukcijo izdelka.

= raztegljiva lestev

dvokraka lestev

odstranljiv zgornji del

dvokraka lestev z naticnim delom
do velikosti 310

Pri uporabi vedno obstaja nevarnost prevrnitve in padca. Vsa dela z izdelkom in na njem izvajajte tako, da bo nevarnost padca
¢im manjsa. Zato obvezno upostevajte naslednja navodila.

Preverite izdelek po dobavi. Pred vsako
uporabo preglejte izdelek glede vidnih
poskodb in varnosti uporabe.

Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov.

Ali vam vase zdravstveno stanje dopusca
uporabo izdelka? Nekatere zdravstvene
okoliscine, npr. jemanje zdravil, uZivanje
alkohola in zloraba drog, lahko ogrozijo
varnost pri uporabi.

Med postavljanjem pazite na nevarnost trka, npr. s pesci, vozili ali vrati. Vrata (vendar ne varnostne izhode) in okna v delovnem obmodju po

moznosti zaklenite.

X

Ne postavijajte ga na
neravno podiago.

|zdelek prislonite pod
ustreznimkotom.

Pred uporaborazprite
stranicidokonca.

[zdelek uporabljajte
samo z vloZeno
togooporo.
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Ne uporabljajte ga
na umazanih tleh.

|zdelka ne naslonite na
neprimerno povrsino.

Pred uporabo
kontrolirajte in
pritrdite.

Uporabljajte samo v
navedenem poloZaju
postavitve (ceje to
pogojeno skonstrukcijo).

A\

X

?J
° , J
Tm’

Zaneizogibna dela na napravah pod
elektricno napetostjo uporabljajte
elektricno neprevodeniz delek Izdelka
ne uporabljajte, ¢e obstaja tveganje
elektncnega udara.

Ugotovite vsa tveganja v delovnem
obmocju zaradi elektricnih naprav, kot so
npr. visokonapetostni daljnovodi ali druge
prosto dostopne elektricne naprave.

Za dostop na vije mesto mora biti izdelek
iztegnjen vsaj se 1 m nad tocko dotika,
po potrebi pa ga tudi pritrdite.

|zdelke s stopnicami
morate uporabljati
tako, da bodosstopnice
vvodoravnem
poloZaju.



Varnostna navodila

Uporaba:

Na izdelku ne prebijte dalj casa brez odmora (utrujenost je nevarna). lzdelka ni dovoljeno premikati medtem, ko stojite na njem, in ga
ni dovoljeno od zgoraj premikati v nov polozaj. Poleg tega ga ni dovoljeno uporabljati na prostem v neugodnih vremenskih razmerah,
npr. pri mocnem vetru. lzdelka ne uporabljajte, ce je onesnazen, npr. z mokro barvo, umazanijo, oljem ali snegom.

v

X

X

&
7
i

X

—

UpoStevajte najvecjo
dovoljeno obremenitev.

Kose vzpenjate na

izdelek insestopate z
rjega, se ne obracajte
proti njemu's hrbtom.

Meduporabo ne nosite
predmetov, ki so tezki
ali okorni za rokovanje.

Sestopanje na stran
je prepovedano.

1
max v

Upostevajte najvecje
Stevilo uporabnikov.

Ne nagibajte se
nastran.

|zdelka ne uporabljajte
v funkciji mostu.

Zgomijihdveh kinov ali
stopnic brez platforme
inpriprave za drZanje
ne uporabljajte kot
stojno povrsino.

° J
@/

Privzpenjanju in pri sestopanju se dobro
drite. Med delom se drZite za izdelek oz.
poskrbite za druge varnostne ukrepe,

Ce to ni mogoce.

|zogibajte se delom, pri katerih prihaja do
bocnih obremenitev (npr. vrtanje od strani
v trd material).

Zqornjih treh klinov/stopnic ne uporabljajte
kot stojno povrsino.

Ne stopajte na zqornje tiri kline izdelka
v poloZaju "dvokraka lestev z naticnim
delom" ali pri " postavitvina stopnice”

(Ce obstaja).

X Prestavitev visine
dovoljena je do
najvec 0,6 m

(Ce obstajajo).

2023-01 0095803 SRG



VzdrZevanje in servisiranje

/ nego in vzdrzevanjem zagotavljate funkcionalnost izdelka. Ne uporabljajte agresivnih Cistil ali sredstev za drgnjenje. Vidno umazanijo
odstranite takoj po uporabi. Poskrbite za delovanje premicnih delov. Zgibe (Ce obstajajo) redno mazite z mastjo. Preglede, popravila in
vzdrzevalna dela morajo izvajati strokovnjaki v skladu z navodili proizvajalca. Kakrinekoli spremembe in popravila, ki niso v skladu z navodili
proizvajalca, povzrocijo izgubo garandije in jamstva. lzdelek redno kontrolirajte glede poskodb. Casovni interval med kontrolami je odvisen
od intenzivnosti in pogostosti uporabe. Pri gospodarski uporabi upostevajte veljavne zakonske predpise na podrocju varnosti pri delu. Po
izrednem dogodku je treba na vsak nacin izvesti pregled.

Pri rednih kontrolah upostevajte naslednje tocke (odvisno od izdelka):

1. Preverite, ali stranice izdelka niso deformirane, upognjene, zasukane, izbocene, razpokane, zarjavele ali strohnele.

Preverite, ali so stranice izdelka v okolici pritrdis¢ za druge dele (npr. stopnice, okovja) v dobrem stanju.

Preverite, ali ne manjkajo pritrdilni elementi (npr. vijaki, kovice ali sorniki) ter ali niso zrahljani ali zarjaveli.

Preverite, ali klini oz. stopnice ne manjkajo ter ali niso mo¢no obrabljeni, zarjaveli ali poskodovani.

Preverite, ali zgibi niso poSkodovani, zrahljani ali zarjaveli.

Preverite, ali razporna varovala in okovja ne manjkajo ter ali niso upognjena, zrahljana, onesnazena, zarjavela ali poskodovana.
Preverite, ali okovja ne manjkajo ter ali niso poskodovana, zrahljana ali zarjavela. Prepricajte se, da zanesljivo vodijo stranice.
Prepricajte se, da ne manjkajo noge ali pokrovi ter da niso zrahljani, mocno obrabljeni, zarjaveli ali poskodovani.

Poskrbite, da bo izdelek ociscen (npr. prahu, nesnage, barve, olj, masti ali snega).

0. Prepricajte se, da zapiralni mehanizmi (¢e obstajajo) niso poskodovani ali zarjaveli ter da delujejo brezhibno.

1. Prepricajte se, da ne manjkajo deli ali pritrdilni elementi platforme (Ce obstajajo), kakor tudi da platforma ni poskodovana ali zarjavela.
2. Ne uporabljajte izdelka, Ce katera od zgornjih tock ni izpolnjena.

Transport in skladiscenje

Da bi se izognili kakrsnimkoli poskodbam in nesrecam, morate izdelek pred transportom (npr. na streSnih nosilcih ali v avtomobilu) ustrezno
pritrditi. lzdelek hranite na ¢istem in suhem mestu ter ga zascitite pred vremenskimi vplivi.

Pri tem upostevajte:
1. lzdelka ne hranite na mestu, kjer bo podvrZen Skodljivim vplivom (npr. vlaga, visoka temperatura, viemenski vplivi).
2. lzdelka ne hranite na mestu, kjer ga lahko poskodujejo vozila, tezki predmeti ali nesnaga.
3. lzdelek hranite tako, da ne bo predstavljal nevarnosti za spotikanje in da ne bo nikogar oviral.
4. lzdelek hranite v takem polozaju, da bo ostal raven (npr. obesite stranico na drzalo ali ga odlozite na ravno in Cisto povréino).
5. lzdelek hranite tako, da ga ne bo mogoce enostavno uporabiti za kriminalne namene.
6. Pritrajni postavitvi izdelka poskrbite, da ga ne bodo mogle uporabljati nepooblascene osebe (npr. otroci).
7. lzdelkov, ki so narejeni iz termoplastov, duroplastov ali ojacene plastike, oziroma ki
vsebujejo te snovi, ni dovoljeno skladisciti na neposredni son¢ni svetlobi.
8. lzdelke, ki so narejeni iz lesa oziroma ki vsebujejo les, hranite na suhem mestu. Teh
izdelkov ni dovoljeno prebarvati z neprozornimi in parotesnimi premazi.
9. Morebitne nepritrjene dele morate pred transportom in skladiscenjem izdelka pritrditi (npr. vrvi pri poteznih lestvah).

Embalaza in odstranjevanje
Embalazo odstranite skladno z veljavnimi zakoni in predpisi. Po izteku obdobja uporabnosti je treba izdelek odstraniti skladno
z veljavnimi predpisi.

Trajanje uporabe

Izdelek je ob namenski uporabi in rednem vzdrzevanju delovni pripomocek za dolgotrajno uporabo. V primeru proizvajalceve garancije
garancijsko obdobje pokriva obicajno obdobje uporabe. V tem obdobju so na voljo tudi nadomestni deli za izdelek. Za informacije o trajanju
garancijskega obdobja in za podrobne garancijske pogoje poglejte na naso spletno stran.
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Avsedd anvéndning

Produkten dr ett mobilt arbetsredskap som kan anvandas pa olika platser. Den kan anvandas till mindre arbetsuppgifter pd hogre hdjd dar
anvdndning av annan utrustning inte dr mojlig. Produkten far endast anvandas pa de sdtt som beskrivs i bruksanvisningen. Dessutom maste
anvandaren kontrollera att den ar Iamplig for den aktuella anvandningen. All annan typ av anvandning raknas som olamplig. Vi tar inget
ansvar for skador som uppkommit till foljd av felaktig anvandning. For yrkesmdssig anvéndning pd arbetsplatser ska en riskbeddmning
utforas med hansyn till lagstiftningen i det land ddr produkten anvdnds. Dessutom maste produkter som anvdnds professionellt genomga
regelbundna inspektioner i enlighet med bestammelser om driftssakerhet och utrustning.

Teknisk information

Denna bruksanvisning dr framtagen for produkter i olika utforanden. Tekniska data for denna produkt kan skilja sig at beroende pd typ och
storlek och finns angivna pd den ditklistrade typskylten.

Leveransomfattning

A = Stegens ovansida
B = Stegens mitt (gdller endast
tredelade multistegar)

(= Stegens undersida

D = Sidostycke

£ = Stegpinne/Fotsteg
F=Beslag

G = Stelt tvdrslag (tillval)
H="Rem

| = Sakringshakar

)= Ldshakar med lyftstopp
K = Stegfot

L =Travers

M = Traverssko

N =Typskylt (klistermarke)
0 = Bruksanvisning

Monteringsanvisning

Denna produkt levereras i regel helt firmonterad och kan anvandas direkt. Om den levereras omonterad medfljer i sadant fall en
monteringsanvisning. Vid montering resp. anvandning av valfria tillbehdr ska den bruksanvisning som medftljer tillbehdret alltid observeras.
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Sakerhetsanvisningar

Stegklass:

Produktens anvisningar visar vilken stegklass som produkten tillhér.

9

Avsedd for yrkesmassigt och
ﬁ v icke yrkesmassigt (privat) bruk. b‘x ﬁ

9

V| Avsedd foricke yrkesmdssigt

bruk.

Vid montering och anvandning ska produktens anvisningar foljas.
Denna stege kan anvandas i foljande positioner:

(tvddelad stege)

A\

Vid anvdndning finns det alltid en fall- och valtrisk. Alla arbeten med/pd produkten ska utforas pd ett sddant sdtt att fallrisken

(tredelad stege)

minimeras. Dessa anvisningar maste darfor foljas.

Fore anvandning:

¥,

W
~

—

Lds bruks-
anvisningen.

Montera travers(er)
fére anvéndning.

Placering och uppstallning:

Ndr du placerar ut stegen mdste du ta hdnsyn till en eventuell risk for kollision med t.ex. fotgdngare, fordon eller ddrrar. Lds ddrrar (dock inte

o

3‘%@!

Kiiv inte upp pd stegen
med olimpliga skor.

Produktens
konstruktionfar
inte modifieras.

nodutgdngar) och fonster i det utrymme du arbetar ifall det & mdjligt.

Anvandinte pd
ojamna eller lisa
underlag.

Setill att
uppstaliningsvinkeln
blirkorrekt.

Kontrollera att
sidostyckena har
skjutits ut helt innan
anvandning.

Produkten farendast
anvandas med utfallt
stelt tvdrslag.
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Stall inte upp pa
fororenade underlag.

Lutainte produkten
motytor sominte
drlampliga for
andamalet.

Kontrollera stegenoch
sakra den ordentligt
innan anvandning.

Anvénd endast
angiven uppstalinings-
rikning (om konstruk-
tionen kraver det).

X

X

?J
° , J
Tm’

Utskjutsstege

Trappstege

Lbstagbar toppsektion

Kombistege med extrastege
Till och med storlek 310

Kontrollera produkten vid leverans. Utfor
visuell inspektion fore varje anvéndning
for att se att det inte finns ndgra skador
och att stegen kan anvéndas sakert.

Anvdnd inte en produkt som dr skadad.

Arduiett sddant skick att du kan anvénda

produkten? Vissa halsoforhallanden, som t.ex.
medicinintag och alkohol- eller drogmissbruk,
kan innebara en sakerhetsrisk vid anvandning

av produkten.

Vid oundvikliga arbeten under strom-
férande ledningar ska en icke-ledande
produkt anvdndas. Anvandinte produkten
om elektrisk strom utgdr enrisk.

Identifiera alla risker som utgors av
elektrisk utrustning i arbetsomradet,
som t.ex. hogspanningsledningar eller
annan exponerad elektrisk utrustning.

For att nd hdgre upp maste produkten
skjutas ut T m Gver anliggningspunkten

och sakras vid behov.

Produkter med fotsteg
mdste anvandas pd ett
sadant séttatt fotstegen
alltiddr i plant ldge.



Sakerhetsanvisningar

Anvéndning:

Anvénd inte produkten ldnga stunder utan paus (trotthet kan utgdra en fara). Produkten far aldrig flyttas medan du star pa den och heller
aldrig séttas i en ny position ovanifran. Dessutom far den inte anvéndas utomhus i ddligt vader, t.ex. om det dr valdigt bldsigt. Anvand inte
produkten om den dr tackt med orenheter, t.ex. vdt farg, smuts, olja eller sng.

v

X

X

&
7
il

Observera max.
tilldten belastning.

Klivinte upp pd eller
ner fran produkten
med ryggenvand
mot den.

Bdr inte utrustning
somr tung eller
otymplig ndrdu

anvdnder produkten.

Kliv inte 4t sidan il
enannan yta.

.1
max v

Observeramax.
antal anvindare.

Lutadiginte
ut at sidan.

Anvénd inte produkten
somenbro.

De tvd dversta stegpin-
narnaeller fotstegenfar
inte anvandas till att
std pd utan plattform
och fastanordning.

o /Y

ﬁ@

Halli dig ordentligt ndr du kliver upp eller
ner. Hall i dig ndr du arbetar pd produkten
eller vidta andra sakerhetsdtgarder nar
detta inte &r mjligt.

Undvik arbetsuppgifter som foranleder
belastning i sidoled (t.ex. borming
sidledes genom hdrda material).

De dversta tre stegpinnarna/fotstegen
farinte anvandas till att sta pa.

Kliv inte upp pd de fyra dversta stegpinnarna
pd produktenom den anvands som
"kombistege med extrastege” eller dr
placerad i "trappstalining” (om tillganglig).

Hogsta tilldtna
steghdjd dr 0,6 m
(om sddana finns).
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Underhall

Skdtsel och underhdll av produkten ser till att den fungerar som den ska. Det dr inte tilldtet att anvanda aggressiva rengéringsmedel eller
slipmedel. Om produkten &r synligt smutsig ska den rengdras direkt efter anvéndning. De rrliga delarna ska alltid fungera felfritt. Leder (om
sddana finns) ska smérjas regelbundet. Kontroller, reparationer och underhallsarbeten ska utfdras av en sakkunnig person i enlighet med
tillverkarens instruktioner. Eventuella dndringar och reparationer som inte sker i enlighet med tillverkarens instruktioner upphdver garantin.
Produkten ska kontrolleras regelbundet sa att den inte har ndgra skador. Intervallen mellan dessa kontroller beror pa hur ofta och intensivt
produkten anvands. Viid professionell anvandning ska aven gallande foreskrifter fran lagstiftningen om driftsakerhet foljas. Efter sdrskilda
handelser ska alltid en kontroll genomforas.

Vid de regelbundna inspektionerna ska faljande punkter kontrolleras (beroende pa produkt):

Kontrollera att produktens sidostycken inte dr bdjda, krikta, vridna, buckliga, spruckna, rostiga eller murkna.
Kontrollera att produktens sidostycken dr i gott skick vid fixerpunkterna for andra delar (t.ex. fotsteg, beslag).

Sefill att fastdonen (t.ex. skruvar, nitar eller bultar) inte saknas, sitter l6st eller har rostat.

Sefill att stegpinnar eller fotsteg inte saknas, dr valdigt slitna, rostiga eller trasiga.

Kontrollera att axlarna inte dr trasiga, rostiga eller sitter lost.

Kontrollera att sdkerhetsspdrrar och beslag inte saknas, dr bdjda, smutsiga, rostiga, trasiga eller sitter [ost.

Kontrollera att beslagen inte saknas, dr trasiga, rostiga eller sitter Iost samt att de tillforlitligt styr respektive sidostycke.
Se till att qummifotter och glidskydd inte saknas, dr véldigt slitna, rostiga, trasiga eller sitter Iost.

Se till att produkten inte r téckt av orenheter (t.ex. damm, smuts, férg, olja, fett eller snd).

0. Se till att Idsmekanismer (om sddana finns) inte dr trasiga eller rostiga samt att de fungerar som de ska.

1. Seftill att det inte saknas delar eller fastdon till plattformen (om sddan finns) och att plattformen inte dr trasig eller rostig.
2. Anvnd inte produkten om ndgon av punkterna ovan inte dr i sin ordning.

Transport och forvaring

For att forhindra eventuella skador och olyckor under transport (t.ex. pa takracke eller i bil) mdste du se till att produkten ar fastspand pa
lampligt sdtt. Produkten mdste forvaras pd en ren och torr plats med skydd mot vddret.

Tank pd att:

1. Produkten inte far forvaras pd en plats som paverkar dess skick (t.ex. fukt, hoga temperaturer, vaderforhallanden).
Produkten inte fdr forvaras ddr den kan skadas av fordon, tunga foremal eller fororeningar.

Produkten mdste forvaras pa ett sadant sétt att den inte r i vagen for folk eller riskerar att ndgon snubblar dver den.
Produkten mdste forvaras i en stallning som ser till att den forblir rak (t.ex. upphangd i en

krok pd sidostyckena eller liggandes pd ett rent och plant underlag).

Produkten maste forvaras pa ett sadant sétt att den inte enkelt kan anvéndas for kriminella andamal.

Du mdste se till att produkten inte kan anvandas av obehériga (t.ex. barn) om den stdr uppstalld under en langre tid.
Produkter som dr helt tillverkade av, eller innehaller, termoplast, duromerplast och forstarkt plast inte far forvaras i direkt solljus.
Produkter helt tillverkade av, eller som innehaller, trd mdste forvaras torrt och inte

far forses med ogenomskinliga och dngtéta beldggningar.

9. Eventuella losa delar mdste fixeras fore transport och forvaring (t.ex. repet pd en reputskjutsstege).

0 ~N oW

Forpackning och bortskaffande

Forpackningen ska tas om hand enligt gdllande lagar och bestdmmelser. Ndr produkten ndtt slutet av sin livslangd mdste den tas om hand
enligt géllande foreskrifter.

Livslangd

Om produkten anvdnds som den dr avsedd och underhalls regelbundet dr den ett redskap som kan anvandas under ldng tid. Om tillverkaren
ger en garanti ar garantiperioden baserad pa den normala livslangden. Under denna tidsperiod finns reservdelar till produkten tillgéngliga.
P4 vdr webbplats kan du se hur Idng garantiperioden dr och Idsa mer detaljerat om garantivillkoren.
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